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COMEDIA FAMOSA. 

EL ASOMBRO DE LA FRANCIA, A ^ 

MARTA LA ROMARANTINA. 

TERCERA PARTE. 


Ofi UN IN C EN I 0 D E LA CORT&.'T' 

PERSONAS QUE HABLAN EN ELLA.. 


Marta Bro ferio , Dama, 
F edtrica , Dama . 
Julieta, Graciofa. 
EJ'cofieta , Criada. 
Garzón , Genio. 

El Barón de Hefeing , 

El Rey Enrico. 

¡acorné Bro ferio. 

Cajea reía , Grado/*. 


Revené , Vejete, 
Un Efcrikano. 
Un Marico. 

Ua Muchacho , 
Una Negra. 
Tres Alguaciles u 
Doj Niños. 

Dos Gigantes. 
Dos Enanos. 


Dos Negros.- 
Dos Marineros. 
Un Criado i 
Ur.a BJhítu'i f. 

Un Fregonins. 
Un Verdugo. 
Soldados. 

Mujica. 

Acompañamiento. 



jornada primera. 


En el foro fe defeubriri la fachada de una cárcel con tres puertas en la planta laxen 
encima tres rejas , y fobve la de en medio habrá un relox , y en el atrio quatro 
pofies repartidos , que defearfarán / 'obre t res efcalones , que fervtrán de j'ubida á dicha 
cárcel, y los demas bajltdorcs de ambos lados imitarán la fábrica de edificios: baxa~ 
rdn atravefando el Teatro de una parte á otra Garzón , montado en un caballo ne- 
gro , que echará fuego por la boca , y ten Irá los ojos tran/parentes, 
y á fus ancas Marta. 


Garz T) Ruto feroz , que el abifmo 
n en fus horribles cavernas 
ha engendrado , con feñalcs 
mas que de bruto, de fiera: 
el Elemento del ayre 
en que ahora nos metes, dexa, 
y por complacer á Marta 
defeanfa en el de la tierra. 

Con ejle ultimo verfo llegarán al tablado, 
defmontará Garzón , y dará la man o 
para que baxe á Marta. 

Mart. En el uno , y en el otro 
contigo eftaró contenta, 
pues sé que vivo íegura 
Parte 3. 


i tu lado de violencias. 

Gárz. De efo tienes, Marta raia, 
muy repetidas las pruebas: 
digalo el que al ir ayer 
la mano airada , y violenta 
de un Verdugo á dividir 
de tu cuello la cabeza 
al golpe de duro acero, 
intermedió mi fineza: 
y con afombro de quantos 
teftigos de la tragedia 
quificron fer voluntarios, 
lo fueron también por fuerza 
de tu libertad j con tanta 
A 
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Marta la 

admiración , y cfirañeza, 
que aun mirándolo dudaban 
fi ilufion , 6 verdad era : 
y el que entre tus enemigos, 
que en bufcarte fe dcfvelan, 
andas invifible oyendo 

. quanto maquinan , é idean 
para aprifionarte , y todo 
el cuidado que me cueftas 
ferá para mi premíalo, 
con que ingraia no me feas. 

Mart ■ No efperes , Garzón , no efperes 
tan mala corre fpondencia 
de mi , y amparo no halle 
en hombres , mares , ni esferas, 
fi falufe i lo que aquí 
mi y ratitud te piotcíla t 
la vida yo te dedico, 
difpon como tuya de ella; 
mira fi puedo , Garzón, 
hacerte mayor ofrenda! 

Gara. Dame los brazos. 

Mqrt. Y en ellos 
te ratifico mi oferta. 

Gura. Pídeme impolibles, Marta, 
en albricias de la eftrecha 
amift.td que me has jurado, 
y admirarás mi obediencia. 

Mart. Que me lleves á ot>o reyno 
defeo, pues ves fe empeña 
mi patria en obfeureter 
mi honor, y bufear mi afrenta; 
que tal vez lo que en la propia 
pierdo , encontraré en la aceita. 

Garz. Muy al contrario difeurres 
que yo. 

Mart. Pues dime , qué intentas * 

Gara. Que en París te qu.des, Marta, 
para vengar tus afrentas. 

Murt, Temo:- 

■ Gafo; Pues qué defeonfias 
de nq favor ? bueno fuera 
que 'edando tu anciano padre, 
y .tu* criados en efa 
cartel, cargados de yerro, 
lamentando (u titile i a 
de orden del Rey , por creerlos 
complues : - 

Mart. Qué anfia! qué pena! 

G ara. En el alumbra que ha vifto, 


Romarantma. 

confintiefes que fufrieran 
mas extorfiones , pudiendo 
librarlos de todas ellas; 
y el traerte aquí á fu villa 
es porque le compadezcan, 
y aun hay mas motivos para 
que en lo que pretendes cedas. 

Mart. Qualcs fon ? 

Garz. Eííxr tu cfpofo 
prendado de la belleza 
de Federica, la Francia 
en opiniones , tu afrenta 
pública, y el Magiftrado 
muy empeñado en que muerta, 

6 viva ha de confcguir 
que efcarmtento al mundo feas, 
ofreciendo grandes premios 
á quien te mate, o te prenda; 
y no es honor mío, Matta, 
que por el tuyo no vuelva, 
que á tu padre no le ampare, 
que á tus ñervos no defienda, 
que á tu cfpofo no caflixue, 
y que á París no cftremczca: 

Y asi lo que intento es, 
que hoy á cara defeubierta 
des principio á tus venganzas, 
y á las hifiorias materia, 
para que el futuro tiempo 
ea fu memoria te tenga. 

Así la incito á que liga a¡>. 

de los vicios la catrera, 
y ti precipicio halle en ellos, 
que mi malicia defea. 

Mart. Si tan propida no hallara 
tu voluntad á la nueva 
venganza , que me propones, 
mis anfias te lo pidieran : 

Ay padre del aúna mía ! 
ay Revené ! y ay Julieta ! 
que lo que mi culpa debe 
lo paga vueftta inocencia! 

Gura. Efcucha lo que fus anfias 
dicen , porque tu te muevas. 

A la reja de en medio alomará Jaco- 
vie con u» lienzo en ¡os ojos , u la d: la 
derecha tievené JbJltntdo de dos muJe- 
tas, vejlido d: p.isiiar tilica!» f y li- 
bremente ,j d ¡a de la izquierda 
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De un Ingenio de la Corte. 

Jae. Lloremos , ojos , hoy mi poca tuerce, 
fí es que ya que llorar os ha quedado : 
Quien te diña, Jacomc , que á verte 
habías de llegar en tal edado ? 

De grande alivio fucrame la muerte, 
pues con ella acababa como honrado; 
pero no , no vendrá ( dolor qual luchas ! ) 
que viviendo , tnis muertes ferán muchas. 
Por las altanerías de uaa hija, 
cómplice difcurticndome á mi en ellas, 
aqui me han prefo , judo es que me aflija, 
y que exclamen al Cielo mis querellas, 
pues en que ella fea libre ( y no corrija 
el influxo tal vez de las cdrellas ) , 
qué culpa tengo yo ? válgame el Cielo ! 
y de fu mano véngame el confuelo. 


Mart. Ea, Garzón, á qué aguardas? 
á mi padre libertemos. 

Garz. ün breve ferá ; mas ahora 
importa , Marta , no hacctlo, 
porque un prodigio ignorado 
fe fcpulta en el Hiendo. 

Mart. Mi voluntad es la tuya, 
aunque el que padezca fiento. 

Rtv. Ño hay un alma compafiva, 
de quantas tiene eñe pueblo, 
que de Revené fe acuerde, 
trayendole algún fulléalo; 
porque la ración es corta, 
y la fifan los Poneros. 

Canta Julieta. 

Jul. Si el páxaro , en el modo 
que hacerlo puede, 
el falir de la jaula 
con anfia emprende : , 

No ferá eflraño, 
que lo que un ave anhela 
yo cllé defeando. 

Rtv. Miren que fi antes con una 
boca pidió , ahora con ciento 
lo pide , que tantas llagas 
los Verdugos le han abierto 
eon tenazas , ya que no 
<n fu carne , en fu pellejo, 
porque cantara de plano, 
y él , ni aun de cfquina lo ha hecho, 
que es leal , y á fu Ama quiere, 
y Julieta hizo lo mcfmo. 

Mart. Yo os pagare efa fineza 
* coda de qualquier riefgo. 


Cnnta Julieta. 

Jul. En mi llanto me ahogo, 
ó fuerte infauda ! 
libertad ya perdida 
quien te encontrára! 

Paciencia , Cielos, 
alivien los fufpiros 
mis fentimientos. 

Rev. Muévaos el que dos muletas 
fon puntales de fu cuerpo, 
porque ha quedado baldado 
al rigor de los tormentos, 
y fi las fuelta , caerá 
toda la bafura al fuelo. 

Mart. Es verdad lo que oigo I 

Garz. Sí, 
verdad es. 

Man. De ira rebiento ! 

Y he de verlos padecer, 
y dilatar fu remedio? 

Garz. Ya fe aproxima. 

Mart. Hada tanto 

con mucha congoja aliento. 

Sale el EJcribano con dos Alguaciles. 

Ej'cr. Edo ha de fer , el Rey vea 
que yo de mi parte he puedo 
quanto he podido : facad 
á los dos criados prefos, 
que han de morir, ft de Marta 
no dicen el paradero. 

Mart. Grande crueldad 1 

Garz. No te alteres, 
pues burlaré fu defeo 
á culla de muchos ludas. 

A a Alg. 
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/ 41 g . Ya Vamos los dos por ellos. 

Vanfe , y falen ti Barón , y Soldados. 

Bar. El Rey Enrico ( que guarde 
por muchos años • el Cielo) 
de iui lealtad , y valor 
enterado , y fatisfecho, 
como también laftimado 
de eftar mi honor padeciendo 
la nota de haber la mano 
de efpnfo dado al mas ñero 
monfiruo , que abortó la tierra : * 

Mart. Qué elogios al Barón debo ! ap. 

Bitr. Me ha mandado que os afilia 
con cien Toldados , temiendo 
que efa muger , ó demonio, 
continuando fus enredos, 
con fus tramoyas os ponga j - 
Secretario, en un eftrecho. 

Alteraft ti Escribano. 

Efcr ■ A mi? 

Bar. A vos. 

Efcr. Siempre á los fuyos 
( como dice aquel proverbio ) 
guarda el Diablo , y, á mi pluma 
halla elle le tiene miedo, 
que le eferibirá una Caufa 
para echarle del Infierno. 

Bar. No es malo , por lo que pueda 
acaecer, que tomemos 
las precauciones debidas, 
y fi yo á alcanzarla llego, 
aunque parezca crueldad 
al que lo juzgue indrfereto, 
para que pague fus culpas 
entre muchos defeonfudos, 
he de preparar la leña, 
he de encender el brafero, 
y defpucs que fea ceniza, 
la efparciré por el viento. 

Mart. Yo me vengaré de ti ; 
no volcan abriga el pecho. 

Salen los Alguaciles con los dot* 

Ale,- Aquí etlán ios dos* 

Rev. No diga 

ufted lino es uno, y medio. 

Jul. Ay pobretiia de mi 
en qué trabajos me veo i 
quien me lo diría quando 
mi madre me daba el pecho? 

S/cr. Os ratificáis en que 


no fabeis el paradsro 
de Marta ? 

Los 2 . Sí feñor. 

Efcr. Viles, 

trapacillas , embufteros, 
como yo que ahora es de día 
lo fabeis. 

Reparan en Marta , quien con el dedo Itt 
hará filias dt que callen. 

Los 2 Ay que la veo, 
y con el dedo me dice 
que calle : ya nada temo. 

Efcr. Llegad , ponedlos la argolla; 
que á la vergüenza los tengo 
de tenet hafl.i que digan 
con verdad lo que pretendo. 

Jul. A no haber vilto á mi Ama op. 
me moriiia de miedo. 

Rev. Piedad , feñor Secretario. 

Efcr. No sé lo que es. 

Jul. Yo lo creo. 

Rev. A vos , bendito San Btai, 
mi garganta os encomiendo. 

Ello es por cumplir , que citando «p* 
allí Marta no confíenlo. 

Los Jienta el Verdugo en la ultima grado 

de la tfcalera , arrimados á los poftts 

di en medio , y los pondrá las argollar, 
primero d Revené , y dfpues i 
Julieta. 

Jul. Hermanito, poco á poco, 
que efe pafo es muy eílrecho. 

Ay tal apretar ! asi 
te opriman á ti los huefos. 

Mart. A quando , Garzón , aguardas 
á librarlos j ó es tu intento 
delectarte con los mucho» 
fu fp iros que exhala el pecho ? 

Can. No Marta ; elto ha fido da* 

( como dixe ) tiempo al tiempo; 
y pues ya ha llegado , admira 
mi mucho poder de nuevo. 

Eftr. Todo quanto aquí ha pafado, 
a la latra he de ponerlo 
por tcRimonio. Los z. Y poned 
nos vamos 

En los mifmts pojles tn que tjlén volará 
Revené <i un apofento , y fe hundi- 
rá Julieta. 

Rev. Yo por el viento. Vuela • 

Jul, 
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Jsl. Y yo por tierra. Hunde fe. 

Rev. Mamola : 

Secretat io , quedáis frefco. 

Efer. Qué afombro ! 

Bar. Qaé admiración ! 

Alg. i . Qué prodigio 1 

Otra. Qué portento ! 

Alg. i Cor todas vueftras bravatas 
os la han armado con quefo. 

Efcr. 1.a prevención de la tropa 
me ha Cacado del empeño. 

Bar. A un accidente impenfado 
quien anteverá el remedio, 
y mas por el ayre ? venga 
la Marta , j todo el Infierno 
por tierra , y veréis entonces 
de mi valor los progreíos. 

Gar%. Manifieftate. 

Mar*. Pues ya 
eftá aquí Marta , blasfemo, 
traydor , y (¿ufa de tantos 
efcandalos , como intento; 

Ufa , pues , de tus rigores, 
pafe tu' efpada mi pecho, 
matame. 

Bar. Pues tu me incitas, 
y en ti mi agravio eftoy viendo; 
muere. 

Difenvayna , y en lugar de hoja faca un 
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triunfarías de tni esfuerzo* 

Todos. Huyamos. 

Mari. Quando yo gufie, 
que haceros teüigos quiero 
de como i mi amado padre 
de la prifion le liberto, 
y de un general indulto, 
que en albricias hoy concedo 
á quantos en efla cárcel 
yacen entre defconfnelos, 
y á fus voces animando 
de efe Telo* el concierto, 
por mayor aplaufo mío, 
falen alegres diciendo : - 
Salen por las tres puertas de la cárcel lar 
mugtres , y hombres que puedan, muy mal 
Ir age ados, y con fus hatillos refpettivamen- 
te debaso del brazo , y al hombro , y J* 
tocará una campana detras del reíos, 
imitando quando fe fuella. 

Trefos. Viva Marta. 

Otros, Marta viva. , 

Todos. Y en fu ayuda nos pondremos, 
pagándola el beneficio 
fi fe hallafe en algún riefgo. Vanft. 
Efcr. Qué haces , muger i 
Mart. S ecretario, 

nada, porque ya eftá hecho. 

Se afoma Jacome d la reía. 


abanico , tan largo como fea la vayna , en Jac. El nombre de Mart3 he oído; 
la que habrá eflado recogido, y fe abriré qué novedad ferá , Cielos! 


al tiempo de ir á darla. 

Mart. Efo es darme ayre, 
porque el juño ardor que tttgo, 
al ver tus ingratitudes, 
fe temple. 

ñor. Corrido quedo. ap. 

Efcr. No sé fi huya. ap. 

Alg. i. De tensor 
ni aun á moverme me atrevo. 

flor. Soldados , tiradla , que 
yo lo mando. 

Lifparan , y fale harina por los cationes 
de los fuJHcs. 

Todos. Otro portento. 

Mari. Kfta pólvora , Barón, 
produce malos efectos. 

Efcr. Cada inflante á la tal Marta 
la voy tomando mas miedo. 

Bar. Solo u dándote el Diablo. 


Mart. Padre , y fefior , las cadena» 
que oprimen tu anciano cuerpo, 
y mi corazón contriflan, 
ya fon defpojos del Cuelo; 
y en cfa reja en que yaces 
fufpirando , y padeciendo; 
vén á abrazar á tu hija, 
fi es que tal dicha merezco. 

Basa Jacome afido de la reja al tablado , 
¡a que fe volverá á fu lugar , repetir ife tt 
toque del relox , le iráá dar los brst' 
zos Marta , y Ufe retirará. 

Jac. Ay de mi ! 

Mart. Defcanfa , padre, 
en mis brazos. 

Jac. Mas qué veo ! 

ya conozco que tus arte» 
fon caufa deflos efc&os; 
fiera, aparate de mi, 
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no te acerques , que primero 
permitiré que un Verdugo 
ponga el cuchi lo fangriento 
en mi garganta caduca, 
que admitir de ti remedio. 

Mart. Mira, fefior , que tu hechura 
es Marta. 

Jac. Ni aun oírte quiero : 
y pues voluntad del Rey 
fué apriftonattne , ya vuelvo 
como vafallo leal 
á obedecer fus decretos. 

£ fcr. Gran valor ! 

Bar. Acción iluítre ! 

Efcr. Su inocencia prueba en ello. 

J»c. Y vofotros , que teiligos 
habéis (ido de tal hecho, 
decid á fu Magcftad, 
como Jacome Broferio 
tiene Religión , es noble, 
y qué ni aun de penfamiento 
pudo de lu infeliz hija 
tener parte en los cácelos. Vafe. 

Mart. Y decidle de la mía, 
que fu dignidad venero 
( también como fiel vafalla ) , 
y fu perfona refpeto : 
que dexe de perfeguirme; 
y vofotros ( porque temo 
que París perezca en breve 
al uracan de mi aliento ) 
idos , ya que os dexo libres, 
porque lo contéis , el vuellro. 

Todos. Ya nos vamos aturdidos, 
muger, de ver tus portentos. Vi tnfe, 

Garz. Mira , Marta , li Garzón 
te ha facado del empeño 
en que te pufo. 

Mart. Has obrado 

como quien eres i mas liento 
ver que mi padre fubñfta 
eh aborrecerme. 

Gaiz. -Aquefo 
es ya tnatth , y no debes 
tu ni aun hacer alto en ello. 

Mart. Adonde ellán Revené, 
y Ju¡iei3 ? 

Sal¿n por um efcotillon. 

Los 2 . A tus pies pueltos, 
llorando, Amu de mi vida. 


de gozo, y de fenti miento : . 

Rev. Yo con las patas quebradas. 

Jul. Y yo con lo que refervo. 

Garz. Hoy la cafa de tu padre 
ha de fer tu alojamiento, 
y tu defenfa , á ella vamos. 

Mart • Como tu guftes. 

Garz. Y el Fuego : - 
Mart. El Agua ; - 
Rev. El Ayre : - 
Jul. Y la Tierra t - 
Garz. Sol : - 
Mart. Luna : - 
Rev. Ellrcllas : - 
Jul. Luceros : - 
Gar*. Vean ; - 
Mart. Y admiren : - 
Todos. De Marta 
triunfos, que contará el tiempo. Vanf. 
Mutadon ds Jalo a-, y faleit el Rey , Ma- 
rón , Efcriba no, y Acampa la m itntt. 
Rey. De todo quanto ha puíado 
noticiofo cíloy , que el pueblo 
«s, de qualquier novedad 
que acaece , menfagero, 
y fe halla tan alterado 
( mejor dixera refuelto ) 
que es necefario quietarle, 
poniéndole algún excmplo 
á la villa , que contenga 
qualefquiera atrevimiento, 
el qual refulte en defdoro 
de efa Marta al propio tiempo; 
pues rio falta quien lo malo 
que hace , lo tenga por bueno. 
Efcr. Ya, feñor , le he difeurrido, 
como fervtros defeo. 

Rey. Decid. 

£j‘cr. Que en eftatua á ella, 
y a los dos criados luego 
incontinenti fe quemen 
por Mágicos hechiceros 
en la plaza de Parla; 
pena de muerte imponiendo 
á quien crea lo contrario, 
promulgando el bando luego. 

Y para que mas aíombre 
la juftLia ( pues ya á Febo 
la obf.urtdad de la noche 
le ha ufurpado aun el rctrxo) 

ca 
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en ella ( (i lo aprobad ) calligue el atrevimiento, 

fefior, tener puede efe (So; Vuft con el Acompañamiento. 

porque á fu fornbra horrorizan Efe • Si á Mana el Rey pilla , la hace 

mucho mas los efearmientos. harina. 


Bey. Executadlo. 

Efcr. Pues voy, 

gjan fe ñor , á difponerlo. 

Aparte el Barón , y Efcribano. , 
Bar. Mirad en lo que os meteis. 

Efcr. Que voy temblando confiefo, 
pero el dar güilo á nu Rey 
es, íeñor Barón, primero. Vafe.. 
Rey. Qué una muger á un Enrico ap. 
de Francia le tenga inquieto! 

Muy cftraño fu cafligo 
ftrá , fi es que á verla llego. 

Saltn Fcdcii:a , Efcofieta , y C afear ela. 
Fed Monarca heioyco , á el'.ts plantas 
Reales á pediros vengo, 
no sé fi diga jufttcia, 
ó gracia , pues en Caliendo 
incierta la acufuciun, 
que fe le hace á qualquier reo, 
echarle libre , y fin coilas, 
ley exprtfa es del derecho. 

Jacome , mi lio, rima 
excelfa de los Broferios, 
en una cárcel fufpira 
lin delito, y yo rczclo 
que ii en facaifeic tarda 
perderá en ella el aliento. 

Bien notorio es , que no quifo 
lograrlo por viles medios, 
compadézcaos fu dcfgracia, 
muévaos á piedad mi ruego, 
ley. De fu hja ios infolios, 

Federica, me extrax.ion 
tanto de mi , que he olvidado 
la acción tan noble , que ha hecho 
Jacoine : no íolo libre 
fe hallará, üno es con premios: 
ahora daré orden le fuellen 
de la ptition, que defeo 
el darle un abrazo. 
td Por . 

tantas honras los pies vuelvo 
á befaros. 

•.y. De la tícrta, 
leñera, alzad : no fofiega 
Lalia «que «¿tila muger 


Cafe. Y ferá bien hecho, 
y con todas , ñ pudiera 
yo , Efcofieta , haria lo mefmo. 
Efe. Por qué ? 

Cafe. Porque todas tienen 
fu locura mas , ó menos. 

Efe. Y yol 

Cafe. Con fer Efcofieta, 

eilá dicho que eres viento. 

Bar. Aví os aufentais. Madama, 
dexandomc á mi muriendo ? 

Fed. Señor Barón , deftncntir 
Jo que os cdioio , y aun quiero, 
fuera decir lo contrario 
de lo que eftaba liniiendo; 
pero ya fabeis que Marta 
cftá en París , tiene zelos, 
es muger, y cou Cobradas 
facultades como vemos. 

No ferá razón me exponga 
d tener un fentimiemo, 
ó que me ufurpe la vida, 
ó me perturbe el fofiego. 

Yo ftré la que ful fieinpre, 
pero el hablarnos, y vernos 
ferá de hoy mas, como ahora, 
por acafo, y no de intento. 

Cafe. Señor, masque á una alma en pena 
tiene mi Ama á M.rta miedo. 

Efe. De mi guardapié fe agarra 
como perrito faldero,- 
y halla al aguador le tiene 
por Mana , 1¡ llama recio. 

Bar. Que defgraciudo he nacido, 
pues fi i ganaros os pierdo ! 
revocad efa fcntcncia. 

Fed. Es inipofíble. 

Bar Yo muero! 
mirad : - 

Efe. No ia agarre ufted, 
que xacaras no queremos. 

Cafe. Nos transformará en cigüeñas, 

1¡ Marta lo viera, fuego! 
delante de int hizo un dia 
de una aguja un candelero. 

Fed. No porfiéis. 


Bar. 


•g by Google 


Marta 1a Romdrant'tnA. 


Bar . Qué defdicha ! 

Cafe, y Efe. Vamos de aquí corriendo. 
Vanfe tirándola del guardapic , el Barón 
la detiene , y ella fe rejijlt. 

Bar. Dame fiquiera una mano, 
porque alivies mi defeo. 

Federica fe defajirá de la mano , que ha- 
brá agarrado el Barón ; vafe con violen- 
cia ■, va d feguirh ,y por un efcotillonfu- 
birá Marta , y fe la ajiri, todo lo que fe 
executard con mucha viveza. 

Mart. Si en una mano , y no en ñas 
confifte el alivio vueftxo; 
aquí la teneú. 

Bar. Qué miro ! 

Yo : - fi : - quando : - mal aliene*. 
Mart. Sofegaos,y no os turbéis 
íefior Barón , que no vengo 
á poner , como pudiera, 
á vueftra infidencia freno, 
ni i que aquel amor pafado, 
que me tuviíleis un tiempo 
(como el fenit) i eobrar 
vuelva la vida de nuev®; 
porque aun vueílro nombre ya, 
traydor , injufto, aborrezco: 
fino es á avilaros , que 
fi en público , ó en fecreto, 
habíais mal de mi , fallando 
i lo hidalgo , y caballero, 
y continuáis de mi prima 
Federica el galanteo; 
dará que hablar mi venganza 
á los figles venideros : 
y pues ha/ caula mayor, 
que á otra me llama ; ó venceos, 
ó contad con mis rigores. Vafe. 
Bar. Marmol foy , válgame el Cielo ! 

Sal t un criado. 

Criad. Bi Rey os llama. Vafe. 

Bar. Ya voy : 

de afombro aun andar no puedo, 
y lo que me ha fucedid® 
fepultaré en el filencio, 
pues aun el hablar me impide 
de Marta el cruel decreto. 

QueJafe fufpenfo , y fale Revené. 

Rev. A darle al Barón cordel, 
para que, fe ahorque , vengo 
coa licencia de mi Ama, 


y un hechicilfo fecreto, 
que fi intentárc catearme 
quede el pobre pamiefo, 
pagándote así los muchos 
beneficios que le debo : 
es grande cofa torear 
defde un balcón ! 

Bar. No hallo medio, • tf. 

por mas que le bufeo ( qué añila!) 
para aliviar mi tormento. 

• Re*. De pronto voy i envcílirle, 
pues gruñe , y cflá fufpinfo, 
y fin que' otro, que él m: oiga» 
(guardando al filio el refpeto 
debido ) haré que mi canto 
le haga una plaíta los fefos. 

Bar. Al que lia nacido fin dicha, , 
todo ( ay de mi ! ) le es opuclts. 

Cantil Revené. 

Rev. Aunque coa Us muletas 
me ven renqueando, 
es hacer la gatita * 

de Mari Ramos. 

Ay ay , qué fiefta ! 
en el mundo infinitos 
figuen mi cfcuela. 

Bar. Cémo es tanta tu ofadia, 
que cantas quando yo muero, 
fin rezeiar el que un rayo, 
de los que abriga mi pech®, 
te abrafe ? huye de mi villa, 
antes que feas trofeo 
de mis iras. 

Rev. Yo , feñor 

Barón, con nadie me meto, 
egc , ege , y en cantar 
«ge » ege , no le ofendo, 
y harto trabajito , ege, 
en andar , como ve , tengo. 

Va <t echar mano d la efpada , y Ji 
da en aquella acción. 

Bar- Pues yo te le quitaré 
de una vez : inmóvil quedo! 
hay mas anfus ? hay mas penas? 

Rev. Egc, egc, tilo va bueno! 
vaya , Taque de la vayna, 
feñor Barón , el acero. 

Bar. Villano, de mi te burlas! 
qué no me ahogue mi aliento! 

Rev. Egc, ege, no me burlo; 

ay* 
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*7 » *fí fino -me huelgo 
de r ver que ún manco ,' y un coxo 
citamos' de plantón puerto*: 
y puts tnc he vengado ya 
de las muchas que me ha hecho} 
á contar á mi fefiora 
voy , Barón , como le he puerto. 
Vafe , y vuelvt el Barón a ufar ti brazo. 
Bar. Ha cruel, ha vengativa! 
primero ( qué anfia ! ) primero 
que mis ojos te mirafen, 
efclavizando mi afeéto, 

- de un rayo al ardor adivo 

hubieran quedado ciegos. . •*< 
Pwmero:. mas (ay de mi 
infrlia ! ) á quien me quejo, 
fi nadie eye mis clamores, 
ni puede darme confuelo? 

Pues Tintamos , corazón} 
pues , ojos míos , lloremos} 
y pues Tu poder es tanto, 
vengaría, vénganla , Cielos. Vafe. 

Afufado» ’dt plaza , fu fachada cor* 
muchos b úconts ,y lo mifiiio en los bxijli- 
dores de ambos la los ; en ¡os unos habrá 
de recostado varias figuras de hombres, y 
mugeres , como que ejl.ín viendo el aílo, 
y enlos otros ferdn naturales , y entre ef- 
tus , Bfcofitta , y Cafcarela : en el ba'coa 
1 - e haga medio á la fachada fe verán fen- 
tudos Marta ,Garzn, Julieta, y Revené, 
y las Ejlatuas de los tres de pie derecho ,y 
cercadas de lefia joí»r« un tablado , que 
habrá frente de dicho balcón , Jin que ten- 
ga mas luz el Teatro que la que fe figure 
falir de las vijl.it , y de una Luna muy 
rtfplandeciente , que hará foro al bal- 
con de los quatro. 

Garz. Por mas que el rencor fe empeñe 
en repetir las ofenfas, 
fo!o Tacará efearmientos 
de que refuíte fu afrenta. 

Mart. La mia , Garzón , es grande, 
al mirar tan cruel efeena : 
nu caufa en tus manos pongo. 

Garz. Yo te desaté contenta, 
y vengada, pues traerte 
d que tertigo feas de ella 
fue Tolo para que mas 
defengaños , Maita , veas 

Par i. 3. 


de U Corte. 

de que yo te amparo, y todos 
« te perfiguen , y te inquietan. 

Jul. Oycurtcd, feñor Garzón, * 
nos ve la gente * 

Garz. Julieta, 

no , que invifibles ertames, 
harta que del cafo fea 
prefentarnes. 

Rtv- Gran concurfo 

acude d ver la tragedia ! 

A los Judas fe parecen 
nuertras Ertatuas, que queman 
en Madrid los Carpinteros, 
quando fe acaba la vela. 

Jul. Una cara á mi me han puerto, 
que fi á el picaro cogiera 
que la ha vaciado, en la fuya 
no había de dexar feñas 
á arañazos. 

Rev. Julietilla, 

ay ! ay«! ay ! de efo te quejas, . 
y no de que te han facado ' • 
á chamufcar ? tu eres necia. 

Jul. Te afeguro que mas fiemo, <• 

Revené , parecer fea, 

que el que viva me quemaran 

con toda mi parentela. 

Mart. Ya viene el Juez (qué ignominia !) 

á ejecutar la fentencia. 

Gjiz. No te alteres , ni contriftes, 
que yo haré efecto no tenga. 

Sa'.cnel Efcr ¡baño, Alguaciles, Pregonero , 
y Vtrdugo. 

Efcr. Qué trtrte que eftá la noche, 
puede fer que aprehenfion fea 
mia , pero mas opaca 
■ nunca la vi. 

Alg . 1. De la mcfma 
opinión foy , Secretario} 
quiera Dios que por bi:n fea. 

Ahora fe afoman al balcón. 

Eje.; Ya que mt Ama no ha querido 
ver la función , la licencia, 
rabiando, ó no , la faca mas. 

Cafe. Por lo que quife á Julieta 
me da laítima , y aun lloro 
que en ertatua la hagan yefea. 

Efe. Quien bien, quiere tarde olvida. 

Cafe. Excepción tiene la regla. 

Efcr. Echefc efe bando , y - lue EO * 

B pafe 
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pafe A fer llama la leña. 

Preg. Manda el Rey Nueftro Señor, 
y fu Juílicia , que en pena 
de los infultos que Marta 
Broferio , como hechicera, 
ha hecho , y hace en fus Dominios, 
ínterin qae en ella mefma 
el caftigo fe cxecuta, 
fu Eílatua arda en una hoguera, 
y la de los dos criados 
que liguen fu infame efeueia- 
Manda también , que ninguna 
perfona hable en fu defenfa, 
ni fea ofado de impedir 
fe execute ella fcntencia, 
pena de que cafiigado 
ferá con la mifma pena. 

Ejcr. Ea , encender. 

Sale Jacomt con una hacha encendida. 

Jac. Efe lauro 

permitid que yo le tenga, 
acrifolando mi honor, 
y de mi fe dando mueílras, 
pues á mil hijas quemára 
fi pecafen como ella. 

Sube al tablado. 

Mait. Crueldad atroz en un padre ! 

Rev. Si el vejete nos cogiera, 
en aceyte nos freiría 
( zambomba ) fegun fe emperra. 

Eje r En edad tan abanzada 
valor tanto quien creyera? 

Jac. Al ardor de mis fufpiros, 
y al delta llama fe «ocienda 
( porque el Rey quede gultofo, 
y yo ) la afinada leña. 

Asi que enciendan la leña , je hundirán , 
ó volarán las EJlatuas. 

Pero qué es ello , fcttuua, 
fiempre á mis dichas opuefta ? 

Todos. Nuevo prodigio admiramos ! 

Rev. Propio es de Carncttolendas 
el chufeo. 

Cafe. Con la tal Marta 
ándete el vejete A fieftas. 

Garz. Habla , que yo las palabras 
te diétaré. 

J^/. Y de ira tiembla. 

Mart. Pueblo de París iluítre, 
natural es la deLufa 


halla en las aves , y brutos 
que cruzin el ayre, y tierra: 

Pues no te admire el que yo 
por mi propia caufa vuelva, 
al ver que tantos afpiran 
á extern inar aun mis feñas, 
y el que ( pues vengarme puedo) 
haga que también me teman i 
y pues fuego prepararon 
para mi fonrojo, fea 
fu actividad quien reduzca 
A ella gran plaza en pavefas. 

Al decir e/le verfo fonarán truenos , llovt- 
rd fuego , y fe figurará un incendio cort 
propiedad , exceptuando el balcón donde 
ejlén Garzón , Marta , Julieta, 
y Revené. 

Jac. Nuevo afombra! Efcr. Otro prodigiol 
Voces d un lado. 

Voc. Fuego ! A otro. B'uego ! 

Cafe. Huye, Efcoficta. 

Efe. ñi puedo de miedo. Van fe los dos. 

Sale uno por un b-ilcon , y t:bará un lio 
de ropa , y una mugtr con dos niños, 

, que los echará al tablado. 

Uno. Ahí 
, va efa ropa. 

Jul. y Rev. Qué Ginebra ! 

Mug. Amparad A cfos dos niños, 
ya que fu madre fe quema. 

Voc. <¿ué me abrafo ! 

Otros. Piedad , Cielos ! 

Jac. Muger , l¡ es que no eres fiera, 
apiádente tantos males, 
y cfos llantos te conmuevan. 

Todos. Todos te lo fupikamos. 

Murt. Para que la diferencia, 
que hay de mi á rofotros , digan 
quantos lo ven ; ello queda 
en iluñon, y en amago: 
pero temed que á fer venga 
realidad , que Marta tiene 
aun para mucho mas fuerzas; 
en cuyo elogio diréis, 
afrentados , con violencia: - 
Unos t y Mart. Viva Marta. 

Otros. Marta viva. 

Ella, y todos. A pelar de las opueftas 
intenciones , que pretenden 
fu caíligo, y fus afrentas. 

JOR- 
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JORNADA SEGUNDA. 

Mutación de flt Ion re ¡rular , y fale Gar- 
zón cotí Alarla en los brazos , como 
que eftd defmayada. 

Garx. Delcanfa , Marta , alienta 
en mi» brazos , qué es cito ? 
tu efpiritu fe rinde 
á las fa italiu.it que maquina el fuefio? 

Vuelve en si como a/ombrada , mirando 
d un lado , y i otro. 

Man. Ay de mi ! qué «un defpierta 
me afombro , y eftremezco ! 
toda foy lobrc faltes, 
aflicciones, temor , congoja, y miedo. 

Garx. Si algún auxilio (qué anfia ! ) ap. 
la habrá enriado el Ciclo 
para que fe arrepienta i 
Yo tengo de apurar todo el veneno; 
eftás ya fofegada ? 

Mart. Por mas que hago no puedo» 

Garx. Y podrá mi cariño 

lograr cuenta le des defte fuccfo f 

Mart. Sí logrará , aunque doble 
mis graves íentimientos, 
para ver ft tu encuentras 
algún alivio ai daño que padezco. 

Garx. No le dudes , pues Cabes 
mi poder, y mi ingenios 1 

io que en decirle tardes, 
ferá lo que yo tarde en fu remedio. 

Mar t. Pues , Garzón mío , efcucha. 

Garx. Pendiente de tu acento 

eftoy : fi pierdo á Marta, op. 
foto yosé(qué anguilla!) lo que pierdo. 

Marx. Dcfpues de aquel afombro 
que á ella Ciudad he puerto, 
llena de admiraciones, 
pues fe mitó tin daño volcan tiendo : 
De ti fui conducida 
á erte pcnfil ameno, 
cafa de campo que hizo 
aquel que abrillantó la de Broferió. 
No bien en las almohadas 
de fu ciliado me liento, 
quando aun la acción me ufurpa- 
el poder abfoluto de Morfeo. 
Rendida á fu cicuta, 
apenas el fiWncio 


de U Corte. 

me miró de la noche, 
quando miró también mis defconfaelos» 
Parecióme que entraba 
mi padre en mi apofento, 
fiienciofo, y turbado, 
con una luz , é! , y ella falleciendo» 
Pufola en un bufete, 

( al acordarme tiemblo !-) 
faca un puñal agu io, 
y adonde citaba yo fe fue derecho. 
ObCerva ñ defpierta 
me hallaba , ó (i durmiendo, 
que lo ultimo acredita, 
alzó el brazo(^harror!)¿ hirió mi pecho* 
Al golpe , congojofa, 
y artillada , dcfpierto, 
doy voces , nadie me oye, 
y en la fangre vertida me revuelco. 
En mi padre reparo, 
y en el vil inrtrumento 
que en fu mano tenia, 
y así dixe : (fi acafo es que me acuerdo.) 
Detened el impulfo, 
no repitáis fangriento 
los golpes, vuertra hechura 
con vuertra propia mano deshaciendo» 
Que hay animal que ufurpe 
á fu madre el aliento, 
lo sé ,• ptro no padre 
tan cruel que dé muerte á fus hijuelos. 
Irritóle al oirme, 
y de colera ciego, 
exclamó : no es mi hija 
quien borró con m.ilda<.!es mis trofeos; 
é nacundá, fañudo, 
fin piedad , fin a.uerdo, 
acabe con mi vida : 1 
( folo de referirlo me ertremezco ! ) 
Tantas mis prfudumbres, 
y mis congojas fueron,) 
que aun citando defpierta, 
me parecia(quc anfia!)ertar durmiendo. 
Llamóte . entonces, llcgasj- 
alzárteme del fuelo, 
ni bien muerta , ni viva, 
cito foñé , y el que fe cumpla temo. 
Sale Julieta. 

Jul. Garzón ? 

Sal: Revené. 

Rtv. Marta? 

B a Acu- 
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Acudid prohto, . . 

¿ porque la cafa no* cercan 
con tropa , y , artillería : • , 

ay! f. encima nos la echan ! u 
Gar*. No rezclci* daño alguno, > 
y efpcreale los que vengan, 
ya que voluntariamente 
al precipicio fe entregan: 

Y tu que preocupada „i 

<t de una ilufion , ó una idea, t 
que ofufearon tus fentidos, - ¡ 
te has llenado de fofpechas, - 
dexando el entendimiento 
dcfayrado } nada temas, 
pues' quien de tantos, peligros . 
te ha facado , aun quando fuera 
lo que es mentira verdad, 
tu vida corre á mi cuenta, ■ > 
y antes que llegue el amago 
ha de llegar la defenfa. 

Mart. Y fi acafo es tan fecreto, • 

, que comprehendcrlc no pueda*? 
Garz. Para efo las precauciones 
fe anticipan que convengan» 

Mart- Y las hay l 

Dale un lazo Je cinta. 

Garz. Toma eñe lazo, 
que no folo de violencias j 
fu virtud ha de librarte,' j 
Í4 > ocultas , ó ni.ir.ifkftasj .... $ ■ 
fino de obrar los prodigios 
que yo , Marta , por ti meftna: 
Ahora verás ft Garzón 
de ti cuida. , . . < 

Mart. Es tal la prenda, , 

y el fqvor , que no. hallo voces 
con que exagerarlo pueda *. ,, 
Garz. Eftás ya fin fuños í , tí 0 i ¡ 
Mart. Si. 

Garz. Yo me doy la enhorabuena 
por lo mucho que te quiero.,-., 
Be». Julietilla, quien tuviera . 

un lacito fcmejante$, : 

Jul. Para qué ? i . ‘ .z 

Rev. Para en cigüeña 
transformar á las mugere», 
que fe ponen cfiohcta, 
pues parece á la coroza , \ i 

con que á otras las afrentan. 

Jul. Mira, fi yo te piliára. 


en burro te convirtiera, 
porque, hablas md de lo que» r 
ni te importa , ni te cuefta. 

Dentro voces. , . . 

Voc. Difparad la aitillcria 
ti no quiere abrir Ls puertas. 

Mart. Qué es efio ? 

Gara. Que perfuadiios 
eíios locos que te cercan, 
de que es cobardía en ti 
c’ ( no faiir á la dcfutiía, 
vi¿t iriofos fe ilifeurrcn, 
y con orgullo vocean 
El , y voc. Ahora no fe ha de efeapar 
de entregarfe prefa , ó muerta. 

G f«r*. A qué aguardas, pues que puedes 
caitigar fu dcíverguenza ? 

Mart. Vamos, que foy bafilifeo 
pifado. 

Jul. Yo foy culebra. 

Rev. Y yo por mis muchos años 
efpamajo de una higuera. 

Vatjft los tres. i 
Gar$. Todo mi fin es , abifmos, 
el quf efta muger no pueda, 
tener tiempo de advenir 
tnis engañólas cautelas, 

.. y :que la afalte la muerte 

en , culpa j y así encadenan > 
un lance con otro lance, . 
teniéndola fiempre en vela; 
iré i ponerme a fu lado, 
no eche menos mi afiftentia. „ Vafe. 
Alutacion Je monte , con un palacio , cu- 
ya fabrica fe imitará f*r de piedra , en 
cuya puerta babrá dos Salvajes , uno d 
cada lado con mazas a 1 hombro , que pa- 
rezcan Jrr de la mifma fabrica : un balcón 
dorado , que jhd el único que baya en ella, 
porque todas las demas vijias que Je pongan 
han de fer ventanas á la Italiana , y tila* 
r*4n en el tablsdj /acorné con bajion , el 
Barón , y los m^s Soldados qus Jer pueda, 
y frente dtl palacio habr i dos cañones 
de artillería , y Soldados para dij- 
pararlts. 

Jac. Ya, valcrofos Soldados, 
que es notoria la ll.iqueza 
de Marta , ó que cíe palacio 
def.imparó, ca; a a á tierra. 


Y 
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y falgamos de una vez 

¿e las .dudas que me inquietan* 

Ai h a h uer la acción las Soldados de dif- 
p arar , fe afamarán al bakor.G:ir%on r 
Marta, Julieta , y Revené. 

Mari. Efo feria muy bueno 
ft Marta lo enniintiera. 

Gara. Yo te afiílo , yo te amparo, 
tu tienes poder , no temas. , 

Bar. Cómo podrás reüílirte, 
di,muger, á tantas fuerzas? 1 
Mart. Que aun de perfeguirme trata 
tu ceguedid ? 

Bar. La obediencia 
del Rey , Marta , lo ha mandado, 
que yo por tui no viniera, 
y mejor quiero morir, 
que por cobarde me tenga. 

Jac. Barón , no fe gaflc el tiempo > 
en preguntas, ni en refpueftas, 
difpáre la artillería, * - 
y aniquilefe á cía fiera. 

Reo. Sin la Imcfpeda el vejete 
echando yílá ya las cuentas. i« ¡ 

Bar. Ved, feñor, fi á algún partido ap. 
fe da , porque fi fe empeña, 
me temo : - 

r<»c. Apartad á un lado, 
que., el oiros • me avergüenza. 

Bar. Es que con el Diablo t-, 

Jac. El Diablo ¡, . J 

con fingidas apariencias, , 
feñor Barón , podrá folo 
afuflar á los que teman 
como v*s. , ii .: 

3ar.\Viven, los Cielos,, , 
que ahora vereis que doy muefiras 
muy contrarias, aunque mil > .) 
Demonios me combatieran. ;i 
Ea difparad , y nada 
os afolle , ni cAritnezca. 
ti ir á dt ¡parar los cañones faldrd de ca- 
a uno un muchacho , v.ejlido de cabido, 
¡os qué votarán á Ju tiempo á las bamba- 
tinas, y J'e quedarán' alambrados, 
íuch. No os caníeis, feñor Barón, 
que au iquc en el cañón metieran 
ruedas de tahona , folo 
faldrán lapos, y culebras, 
y fi eu fu empeño proficuo»,. ; 


de U Corte. 

para ella , para efla. 

Vallan jurando/ila. 

Sald. i. Huyamos. 

Jac. Que es huir, cobardes? 

un muñeco os amedrenta ? 

Bar. El tal Jacomc es tenaz. 

Jac. O morir, ó que ella muera: 
efpada en mano , y los picos 
echen al fuelo las puertas, 
que •. es empeño de mi honor 
el confeguir cíla emprefa. 

Mari. Pues , padre , no os empsácis, 
porque no faldreis con ella, 
y perdonad , que mi vida 
es lo primero. 

Rer. y Jal. Y la nuefira. *. 

Jac. Al Rey le pedi el bailón 
para acrilolar mi afrenta ; 
qué diría de mi el mundo 
fi dcfayrado volviera? 

Mar». Mirad, padre 
Jac. Nada miro: 

yo os aliento , al que una brecha 
abra, por donde yo entre, 
le he de dar una bandera. 

Sold. A abanzar. 

Abantan unos Soldados con picos, y otros 
apuntarán con los fujiies i por el canon de 
ejlos .¡aldrá una, culebra bajiante vijibls , y 
al dar golpes ¡os primeros en la fábrica , fe 
d<f quietará toda, quedando el balcón en que 
tjldn los quatro Jqflenido de una trafpa- 
rente , y vijlofa colana , cayo pcdjlal 
fe ocu tari en el fofo j los dos Salvages fe 
moverán , levantan lo las mazas , amena- 
zando á los que ejlán en el tablado , que- 
dando tambi'if el foro del monte para acom- 
pañar la v if validad de ¡as bajadores., y 
al propio tiempo que defiparezca dicha 
fábrica , ja Jrán con víolsncia á maltra- 
tar á los Soldados dos leoms , dos tigres, 
dos ojos, y dos manazos , abrazando d 
algunos de dichos Soldados , los que cae- 
rán el futió , y harán q ie los dfpedazan, 
introduciendo cotí g<an di finíalo ( para que 
asi ¡¿ verifique ) los que fe puedan de paf- 
ta , con iguales vejlidos que ¡os que 
tengan los naturales. 

Mart Ya teueis muchas, 
entren todos los que quieran. 

Sold. 
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Soldados. Ay ele mi ! 

Otros. Válgame el Cielo ! 

Jac. Sin ufo la razón queda : 
con qué rigor defpedazan 
á tanto infeliz las ñeras ! 
y en culebras los fililíes 
fe transformaron ; qué afrenta ! 
Mart. Si mi confejo tomarais, 
lo que veis no os fucediera. • 

Rtv. Quien no cree en buena aládre, 
en mala madradra crea, 
i Víart. Mondrues, baila ya de edragos, 
podrios ahí en la tima, 
y i ninguno daño hagais 
que no intentare mi ofenfa. 

Bar- Si al Diablo no le teméis, 
la ocalfnn, Jacome , es eda 
de acreditarlo. 

Jac. Dexadme, . 

y no aumentéis mas mis penas. 

Jul Qué cara ha puedo el vejete ! ap. 
Jac. Corrido elloy de vergüenza! ap. 
qué cdo á Jacomc Hrofcrio 
( qué defdtcha ! ) 1c fuceda ? 
mis canas vituperadas? 
fin arbitrio la defenfa ? 
fin poder un padre ( qué anda ! ) 
para el cadigo ? ( qué afrenta I ) 
Qué haré , angudtas , por quedar, 
ya que vengado no fea, 
con honor? Qué? Darme muerte. 
Edo ha de fer : hija fiera, 

( que qual la víbora eres 
cauía infeliz de que pierda 
la vida quien te la ha dado) 
admira mi fortaleza 
y honor, pues por no volver 
del Rey i las plantas regias 
á contarle dcfayrado, 
que ni aun á mi me rcfpetas; 
con ede puñal aguio 
me daré muerte fangrienta. 

Bar. Tente , Broferio. 

Saca Jacome un puñal , y ol titmpo de ir~ 
fe d d*r en ti pecho fubirá un* EJlatua 
por un efcotiUon , fe le quita ,y vuelve 
á hundirfe , quedando Ja come como 
aj'otobrado. 

Mart. Antes que 

tu fucorro, el mió llega. 


Bar. Cada indante hay un afombre: 
feñer , vámonos , qué efperas ? 
ap. . Jac. Qué aun de morir el alivio 
hoy tus crueldades me ntegan? 
Rev. El tal Jacome eflá Ido. 

Jul. Como es ya viejo , chochea. 

Jac. Vámonos á Ja Ciudad 
llorando nuedra tragedia : 
y tu , hija infie , de mis iras 
te guarda , que ínterin tenga 
aliento , he de perfeguírie, 
y no ha de fer fiempre adverfa 
la fortuna , que algún día 
puede ftr que á mis pies ve* 
efa vanidad ajada, 
y abatida efa foberbia. 

Bar. Tarde Ceri ede confuelo, 
porque mis zozobras crezcan. 
Vanje tos dos , y baxard la coluna , y to- 
mara n tablas los quatro. 

Gara. Marta, por tuyo ha quedado 
el triunfo. 

Mart. Si tu me alientas, 

quien , Garzón , podrá en el mundo 
obfeurecer mis emprefas, 
ni contradar mi valor? 

Gorz Ya hay en París quien lo intenta, 
y fu poder es hadante. 

Rev. Tendremos hidoria nueva. 

Mart. Quien es ? 

Garz. Un hombre edudiofo, 
que la Mágia blanca , y negra 
exerce , con tanto abierto, 
que pocos hay que le excedan. 
Mart. Parece, Garzón, que temes 
( fegun lo dices ) que él pueda 
lograr el fin. 

Garz. Si efe lazo, 
y mi amparo no tuvieras, 
le lograría , mas no 
con ellos i y antes contenta 
puedes ellar , que motivo 
te dará para que fea 
temido , Marta , tu nombre 
por las Cortes cd tange ras. 

Mart. Pues á emprender : - 
Garz A alcanzar: - 
Morr. Dificultades 
Garz. Eterna 

fama. ... .. 

Los 4- 
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De un Ingenio 

Los 4. Y d« ello teíligos 
ferán Sol , Luna , y. Eü relias. Van/i 1. 

Se oculta todo , repctiráfe ¡a mutación dtl 

fa'on de palacio i Calen el Rey, Jaco- 
me , Barón , Federica , E /coficta, 
y Cafcáreta. 

Rey. Mirad, Jacome, por vos, 
no os entreguéis al defpecho, 
y de los dos la venganza 
remitirémos al tiempo, 
que él lo mas dificultóte 
lo allana. 

Jac. A y fefior ! que creo 

que antes que efe tiempo llegue 
moriré i mis fcntimicutos. 

Rey. Confolaos. 

Jac. Cielos , y tierra, 

feñor , retiran los medios. 

Fed. Tto ? 

Bar. Jacome ? , 

Jac. Dexadme 

Hoiar , por (i así le encuentro. 

Cafe. El vejete necefiia op, 

cada hora dos moqueros 
para limpiarfe. 

F fe. Sus ojos r. 

de llorar parecen huevos.! 

Rey. Laftima me dan fus andas. 

Bar.y Fed. A quien no ? Yo mu enternezco. 

Sale un Criado. 

Criad. Señor , licencia de hablaros 
folie! i a un Eftrangero, 
con afpetlo tan horrible, 
que el mirarle caufa miedo. 

Rey. Decidle que entre. 

Cafe. En palacio 
fiempre fe ven traftos nuevos. 

Sale el Mago con barba larga negra , vef- 
tido de pieles , con melena , y un 
cayado en la mano. 

Mag- Invidtifimo Monarca, 
cuyo explendor , cuyos hechos, 
dcfde el uno al otro polo, 
dulce confonancia hicieron; 
dadme los pies , fi es que dicha 
tan grande , feñor, merezco. 

Bar. y Fed. Kítraña fif .momia. *p. 

,Jac. Temor infunde fu afpedto. ap. 

Efe. Quien ferá tal avechucho ? a¡>. 

Cafe. Un animal que ao cutiendo, 


de U Corte . 

pues ni es pefeado, ni es carne, 
ni bien blanco , ni bien negro. 

Rey. Alzad , decid , qué queréis 1 
Mag. Oid , Enrico. 

Rey. Ya os atiendo. 

Mag. Indinado á los eftudios 
, defde mis años primeros 
tanto fui , que abandonando 
honores , bienes , y empleos, 
drxé el trato de las gentes, 
retirándome á un drfierto, 
para entre fus foledades 
poder lograr mis defeos : . 

Confeguí en ñn inltruirme 
aun en ocultos fecrctos, 
que fi algunos alcanzaron, 
halla ahora no lo dixeron. 

En la Magia blanca , y negra 
he falido tan perfttto, 
que infinitos que la exerceu, 
me apellidan fu maeftro, 
voluntarios unos , y otros 
á fuerza del efearmiento : 

Y llegando á mi noticia, 
gran feñor, que en efte Reyno 
habitaba una muger, , 

que ufurpaba tu fofiego 
con afombros repetidos, 
con eícandalofos hechos, 
defeofo de obfequiaros, 
y de añadirme un trofeo 
mas , padrallro tan nocivo 
á quitar d Francia vengo- 
Mi poder no hay que dudado 
en todos quatro elementos, 
y para evitar fofpechas, 
daré breve prueba de ello. 

Ya veis cruzar efas aves 
por el ayre ; veis del fuego 
u« amago , otro del agua, 
y que la tierra divecfos 
frutos pródiga produce. 

Al nombrar las aves cruzan de una parte 
d otra del Teatro por el ayre variedad de 
ellas, y un mocharlo grande, que d fu 
tientpo baxe a cogerá Cafcarela , y levan- 
tarlo delfuelo ; al decir fuego , fe encen- 
derán unor voladores encordados « las 
bambalinas , que también atraviefen de 
una parte á oirá : quaisdo fe nombre la 

agua, 
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Marta - la 

afta, fe figurará una copioja lluvia : y 
qi-.a ruto tierra , fubirdn algunos rojales, 
y arboles ; de fornta , que no impidan la 
vijla de los que ejlán en el 
tablado . 

Caf:. Otro Mágico tenemos? 

Rey. Todo lo que hacéis , y aun mas, 
la que bufeais ya lo ha hecho«-¡ 
Cafe. £s ufted niño de teta 
para ella. 

Mag. Ahora lo veremos. 

B ixará ahora el mochuelo , fe engatillará 
Cofcoreh en uii vuelo , y le levantará del 
tablado , y al mandato dtl Mago volverá 
a ocultarfe todo, laxará CaJ'carelee, 
y fe tet ira el mochuelo . 

Cafe. No lo dixe yo por tanto : 
ay , que tne lleva el mochuelo 1 
Efe. Pobre Cale arela ! 

Rey. Baita- * * 

ÜWag. Ya vuelve iodo á fu centro. 
Cafe. Del füfto , aun á hacerme crtíces 
( como : tirito ) no acierto. 

Rey. Barón de Hcfeing ? 

Bar. Gran feñor? Hablan ap. 

Rey. Oíd. ' 

Fed. A cada momento 

fe repiten ios afombros. A Jacofne. 
Jac Por doblar mis dcfconfuelos, - 
pues que mi hija , Federica, ' 

es caufa dedos efeétos. 

Eje. No dirás que no te has vifto, 
Cafcarela , en alto puedo. 

Cafes S» Je envidias, Efcofieta, 1 
quando quieras trocaremos. ’ 

Rey. Guárdeos Dios. 

Vafe , y los Soldados. 

Mag. Y á vos , Knrico, 
para alivio deite Reyno. 

Bar. Su MagcíUd os concede 
licencia para que luego 
que queráis prendáis a Marta, 

• y no mas i porque atendiendo 
no i rle ayrofo que muera 

i. ( o.valá) por otros medios 
que los de fu Real poder, 
queda férvido con elb. 

AJ-ag. Nunca fec , feñor Barón 

• de Hefeing , «uro mi intento, 
porque el matar con ventaja 


RomratjtÍHd. • 

es de cobardes alientos. 
fac. No os pirerea que es tan fácil 
uno , ni otro. 

Mag. Ya veremos. 

Fed. Ella harta los montes muda. 
Mag. Yo hago obfcurtcer el Cielo. 
Efe. Michas veces á los hombre* 
hi transformado en pucheros. . 
Mag. Quavito mas exagera» 
fjs facultades, defeo •* 
que quanto antes á mis plantas 
fu orgullo fe mire puedo. 

B »r. En vos confifte. 

Mag, Es que yo, 
que el Rey lo prefencie quiero. 
Jae. En el jardín edá ahora, 
vamos d él. • • 

Mag. Y* os obedezco. • • 

Vafe Jacoim , y el Mago. 

Bar. Señora , y vos no> vetas 1 
Fed. Os afeguro que tengo 
las (Mfltedoils "latí confefas, 

’ tan volante el penfamiento, 
que en mda encuentro, Barón, 
fea profpero , 6 adverfo 
( Ved d qué edaio he llegado!) 
ni guldo’, ni fenttmiettto. 

Cafe. -Niño del Limbo es mi Ama, 
legua la pintura hr hecho. 

Bar. U reveniente i Federica, 
que tengan remedio efptro 
vuertros males , y los míos. 

Fed Yo dilatado lo creo. 

Bar. Yo nO. 1 

Fed. Pues en qué os fuadais ? 

Bar En que efe hombre que trátelo* 
á París ( fui duda alguna 
la clemencia de los Cielos) 
íferá la ruina de Marta/ 
y entonces nos quedaremos 
fin embarazos , que impidan 
nuedros amantes intentos- 
Fed. Como efa era dicha mu, 
no vendrá ', R ron. 

Sí¡ le Marta. 

Mart. Oyendo ' Al bajtidor 

he cftado quanto han hablad'», 
y c» cierto que d los dos debo 
( como ftempre ) una afición 
muy grande : *jo ios protejo 

que 
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que en Cañizo de feguic 
fin 'temor fu galanteo . , .. 

(quando c callón fe prefenta ) 
no ba de falirle* del cuerpo 
en muchos días el cbafco, 
que he de darlos. 

Efe. Tal filencio, 

Cafcarela , quando ves 
que los dos fe tflán haciendo 
una chínche i hombre , eflás tonto ? 
Cafe. Efcofieta , poco menos : . y ¡ 

qué te parece que el chafco 
fué ranilla 1 
Fid. Pues con efo 

el mamrio de la aufeucia . >, 

entretenerle podremos: 1, 

tomad , Barón , mi retrato, 
y palé á mi mano el vueítro. 

A tiempo de darft los retratos futirá por 
en medio un* Negra ,y ¡os cogerá cada uno 
5 . en fu. mano , y ellos fe rttiran fu f¡> to- 
fos , tuda un» ti fu lado. 

Bar. Tomad : - , 

Fed. Tomad: - 
Los e. Mas qué miro ! 

Cafe. Vámonos, que anda revuelto 
qtra vez el ajo 
Efe. Vamos. 

Baty Sombra : - 
Fed. Faotafma:- 
Bar. Etnbeleí»;- 
Los ». Imercfada en mis males, 
pues me úfurpas los confueios, 
quien eres í , . 

iltg. Yo foy Fachica 

molona, no lo eflán viendo! 
la. que lice pala eya, 
quando ze la zuelta un tlueno. 
fiar. Quien te ha abortado! 

Neg. La. tiela. 

Fed. Quien te trazo aquí! i 

Neg. Mi lueño. 
fiar. Quien es? 

Neg. Quien laz peraz á ocho 
á los dos ha de ponerlos. 

Los z- Es Marta ? 

Neg. Achí, achí , cía. Efiomuda. 
Bar. Quien lino ella ( de ira muero!.) 
pudiera ai Barón de Hefcing 
burlarle ? y por fi eres cuerpo 
Part. 3 . 
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Van fe los dos. 


natural, te daré . muerte. ■ ' 'ti 

Saca la efpada par» herirla, y fe t'olvtri' 
d hundir. -r¡- , -ú 
Neg. Achí , achí. > Efiomuda . 

Fea. A tantos riefgos • 

no hay mas arbitrio. Barón, 
que morir. : i ' . ■' Vafe. 

Bar. Hado fevero, . f 

quando , di , te has de canfar 
de uxartiiizar mi pecho ! Vafe. 
Mutación muy vifitfa de jardín , y á cada 
bafitdor habrá una ejlatua , que figure fer 
de piedra ahbajho , y i fu pie fjobre el 
tablado , una maceta grande con alba- 
haca : tn el frontis un caballo arrogante 
de lo mifmo con las. manos levantadas, y 
ofirmados los pies en una baje de bu fiante 
altura ,fobrt el qual cabal.o ejiará Mar- 
ta montada , con un vejliio blanco , imi- 
tando una vfiatua ; de forma , que baje, 
caballo , y Marta parezcan de a t abafir o, 
la que tomará la acción que le fea menos 
violenta , y ; tfiará el Rey f entrado de ef- 
paldas i ella , d la derecha d¡ pie el Ma- 
go , y d la izquierda J aconte , Federica , 
y Efcofieta ; Cafcarela , y Soldados re- 
partidos en los dos lados , que Jirvam 
de Acompañamiento , 

Aíog. Quando, gran feñor, queréis 
de principios de mis ciencias, 
decid? 

Rey- Ya quando queráis 
hacer ver con la experiencia, 
que lo que habéis prometido 
eft£io tiene. • . 

Jar. O fi fuera ay. 

verdad, para hacer mi arrojo 
lo que el filencio referva ! 

Sale el Barón- 

Bar. Seamos, congoja, te Higas 
de mi mal , ó bien. 

Mag Excelfa 

Mageftad , á quien tributo 
muchos obfequios ; Grandeza 
de París , que rayos fuis 
del mayor de los Planetas; 
prcíladme con el filencio 
la atención , porque fe vea, 
que un poder á otro poder 
con admiración fujeu. 

c Efe 
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Efe. Miedo da oírle 1 
Vafe. Uqa-boca > ’ 

abre , que tiene cien leguas 
de andadura. 

Jac. Todos fomos 
de marmol. 

Efe. Qué brava fiefta ! 
idag. Elpiritus , que preñada 
me tencis ya la obediencia, 

. traedme á eñe jardín á Marta; 
de fuerte , que ella no tenga 
juicio para difeurrir, 
ni acción para fu defenfa. 

Cafe. No viene i 
Mag. Ya en él eftá. 

TodosJ No la vemos. 

Efe. Es quimera. 

Mag. Tocad, Jacome Broferio, 
con la mano efa maceta. 

Jac • Ya obedezco. 

Toca Jacome con la mano á una maceta , fe 
hundirá ejla , y Je [cubrirá la ejtatuo de 
Marta , con el vejlido que baya faca do 
en la Jomada primera , ¡lena de pri- 
, [iones , y todos la miran. 

Cafe. A Dios , Mafia, 
cayó ya en la ratonera. 

Jac. Si es verdad Ir. que efloy viendo ? ap. 
Rey- Aun dudo de que fer pueda op. 

cierto haberla aprifiunado. 

Bar. Aliento tomo con cfta ap. 

novedad. 

Ved. Solo el mirarla ap. 

me eñremcce , y defalienta. - • 
Mag. A todos* os veo coufufos, * 
y dúdelos de que fea 
Marta la que eftá prefente, 
y por falir de fofpcchas, 
tocadla , que de la viña 
al tallo hay • gran diferencia, ' - 
y eñe ilcíengafiará o , 
de ñ fe equivoca aquella. 

Llegan Jacomt, y el Barón á tocarla. 
Los 2 . Realmente os Mana , feñor. 
Rey. Pues con las privones m. Tinas 
que eftá , en un obfeuro encierro 
afegu radia, y - ponedla, 
ínterin que mu rigores 
un cafttgo eilfaño inventan. 

Ya, tirana, eüá abatida 
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tu altivez, y tu febctbta. > . > 
Fed. Ya mis fuños han celado. 

Bar. Ya' mi libertad empieza. 

Efe. Ya no hay mas diablos, ni duendo 
que anden por las chimeneas. 

Cafe. Ya la pulga no ferá 
león, ni la chinche oveja. 

Jac. Ya Francia, y yo quedaremos 
vengados de nueftra ofenfa. 

Rey. Ea , llevadla. 

I ráse d cogerla el Barón , Jacome , y Cof- 
cúrela , y fe hundirá , ó volará. 
Mart. Si pueden, 

gran feñor , que ya eftá puefta 
i caballo para huir 
de riele os. 

Unos. Qué anfia ! 

Otros. Qué pena ! 

Cafe. Cañamones. 

Mag. Di , mugir, 

quien te ajuda ? quien te alienta i 
que 4c mi poder te libras, 
y te burlas de mi ciencia ? 

Mart. Efo no te importa á ti, 
ni á nadie , baña el que fepas 
que no han de tener efeéto 
(por mas que hagas) tus ideas, 
burlándome de tiranos, 
que en arruinarme fe empeñan, 
á quien efos Mascarones 
quedan facundo la lengua. ' - 

Vuelan <i las bamba' i/tat t aballo , y Mar- 
ta , defcubriendofe f obre la bafe un dra- 
gón , echando fuego por la boca , y fajan- 
do ¡a lengua , fe hundirán a! propio tiem- 
po las qumtro Eflaiuas de los lados , que- 
dando en fu lugar otros tantos Mi [ca- 
rones ridiculos, focando también las len- 
guas de forma , que todo Jea 
muy viji&lt. ■> 

Rey. No hay valor para ver cfto. Vafe. 
Fed. Mis fuños como antes quedan. Vafi. 
Efe. Mi miedo cu pie fe mantiene. Vafe. 
Cafe. Echemos á correr, piernas. Fuji. 
Jac. y Bar. Qué en fin el vueftro ha 
quedado 

fin logro , porque yo muera ? 
Mag. Yo os prometo ( de ira rabio !) 
que á pefar de las clhellas, 
he de vencer i cíe monftruo 

i 
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i cofia de mis tareas* mejor es que yo antes falgs. ’ 

i no fe r que Lucifer Mag. No ftñor, fieniefe ufted 

con fu poder la defienda. : fia fu do que efto fué nada. 

Jac. O, ft yo lo coufiguiefe! E/ir. Nada ! y me eflá el coraron 

Bar. O , (i mi dicha lo viera!* volteando como campana! 

Mag. Efpero que si ; y en tanto no he llorado mavor Íuíto 

defaboguemos nuettra ofenfa, defde que tengo ellas ba bas. 


diciendo , por íi lo oye: 

Muera Marta. , 

Los a. Marta muera. Vanfe. 

t • « , * . ‘ r 

JORNADA TERCERA. 

Mutación dt una pifas dt tfludio , con al- 
g “ ñor tflantts de tibios , y un buftlt con 
recado dt s feribir , globo , y otros injiru- 
mentoi matemáticos , y /alen el Ef 
- . o ■ cribano , y Mago. i 

Efcr. Si de ufurparos el tiempo 
mi viíha fuere caufa, 
use volveré. Mag. Nunca puede 
ufted ufnrparme nada, 
porque fi no es quatro libros 
i no h.iy que embargar en mi cafa. 
E/cr. Oh ! feñor , efo es querer 
que los colores me Caigan 
á la cara , y yo foy hombre . 
de bien. Mag . Efo fué una chanza, 
é ir con el vulgo, que o* tiene 
en una opinión bellaca : 

«la ? alientos luego , al punto. 
Salen dos Gigantes muy altos , cada uno 
con /u taburete , le ponen en el tablado , 
fe afujta el Efcribano , y hará como que 
bufeo. la puerta para ir/e , y el Ma- 
go le detiin:. 

Efcr. San Nicomedes me valga! 
ojo* , donde eflá la puerta 
para laltt defta cafa i 
Mag. Secretario , fofegaos. 

Efcr. Efto foto me faltaba 
para coronar la fieíta : 
zambomba ! Mag. No temáis nada, 
que ya fe aufentan los pages. Vanft. 
E/cr. Pages decis ? calabazas, 
efos fon los Gigantones, 
que en Madrid la Villa faca 
el día del Corpus , y 
ansiguito , en dos palabras, 

(i han de volver á falir, 1 < ■ 


Mag. Dejando á un lado , f efior 
Secretario, pataratas: 
en qué puedo yo ferviros ? 

E/cr De muchifitno , fi ampara 
mi idea vueftro F¿\or. 

Mag Decid, en ia confianza 

do que fi en mi eflá el arbitrio 
no quedará dcfjyrada. 

Efcr. El temor no dexa apenas ap. 
articular las palabras. 

Mag En qué os detenéis? 

Efcr Ya voy, - ap. 

y Caiga por don, le falga. 

El Rey , como habréis oido, 
para prender á. efa Marta 
( mal tabardillo la caique, 
que á todos nos trae en danza) 
me dió comifion * yo hice 
quanto pude por pefcarla, 
pero fe burló de mi, 
y me quedé con la gana. 

Vos sé que eftais empeñado 
en agarrar la tal maula, . 
y fi lo hacéis, me! quitáis ' ' ; 

(como quien no dice nada) 
el comer toda mi vida* 
pues fi el anzuelo la echara 
me darían un- empleo . 

de la primerio plana: 
y asi á los pies os fuplico. De roiillaí . 
que cedáis en la demanda, - 
pues ni perdéis, ni ganais, . * • • 

por fer merced voluntaria. 

Mag. Yo he venido exprefamente 
para caíligar A Marta. 

E/cr. Y en volveros fia i hacerlo >. 
nada .perdéis en fubftancia, ■ 
pues no galláis en comida, 
en carruage, ni en pofada. 

Mag. Queréis que efa muger quede 
tan refuelta como reliaba, 
pues no es capaz de prenderla 
ufted., ni toda la Francw. j 
Ca E/cr 
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Ejcr. La fegunda parte ahí entra, 
feñor mío , de la gracia; 
y es que me deis un hechizo, 
con que poder agarraría. 

Mag. El tai Efcribano es (imple, «p. 
y porque el difeurfo abra, 
no ferá malo exponerle 
d un lance : Yo os doy palabra 
de que á Marta la agarréis. 

Efcr. Dadme á befar vueltras plantas, 
feñor. Mag. 'Quitad. 

Efe r. Me hacéis hombre: 

ya mi dicha eílá lograda ; ap. 

j cómo ha de fer, amigo ? 

Saca una vara de a quarta, y felá da. 

Mag. Coa que lleveit efla vara- 

Ejcr . Ahora es fi&uiente el decirme 
el modo de manejarla. 

Mag. No teneis mas que tocar 
s las puertas de la cafa 
de cía muger , y al inflante 
las hallareis todas francas, 
y ella , y fus Criados , troncos, 
fin acciones, ni palabras, 
y entonces como ofrecido “ ¡ 

tengo , podéis manejarla. 

Efcr. Y hay impedimento en que 
lleve mi gente de guarda, 
para que me ayude á echar 
las truchas en la bañada ? 

Mág. Lleve uded la que quiffere. 

E/cr. Pues lo que tarde en juntarla, 
tardaré en ir al pillagr, 
quedad en paz , y mil gracias. 

Mag. Ola? quitad los afientos. 

Salen dos Enanos con unas corcobás muy 
grandes d quitar los afientos , y vol- 
verá á afujlarjt el Efcribano. > 

E/cr. Santo Niño de la Guardia 1 

Mag. Secretario ! E/cr. Tararira, 
y quanto avechucho ! Mag. Rara 
compre henGon la vueftra es, 
lo alto , y lo baxo os efpanta. 

I/cr. Edo va en encarnaduras: 

hada la villa a zarazas 1 1 Vafe. 

Mag. Ea , vanidad , motivo 

de mi aplicación, qué aguardas! 
que de. efa muger no triunfas, 
cadigando la arrogancia . •' • 1 

«on que te ha ajado á la villa 


de tan etcelfo Monarca! P* ■> • 
cantemos hoy la \iél‘>ria, : 
rencores, mios , pues quantas *■ 
cautelas puedan valerla, 
ya las tengo remediadas. 

Y pues Enrico ahora eftá 
divirtíendofc en la caza, 
abatiendo al león íoberbio, 
y á la envanecida garza; 
veré fi puedo d fo vida, > 

y de los que le acompañan, 
volver por mí honor , venciendo 
d efe afombro de la Francia; 
y pues para mi no hay 
oculta , ni dilatada 
manfion, ya pifo el defierto, 
teatto de mis venganzas. 

0 cu l ti fe la mutación , en que fe ba reprf* 
jen fajo efta efeena , y defeubrefe la 
de monte. 

Dent. t me. Por allí va el javalí, 
figamosle. Otros. Hácia la falda 
fe precipita una ofa 
. herida. Otros. Acudid , que fe halla 
Jacome en grande peligro. 

Sale Jacome luchando con una efa. 
Cnos. Qué defdicha l 
Qtror. Qué defgracia ! 

Jac. No hay quien tue ampare! 

Mag. Sí hayv 1 i.' ' 

Al tiempo de ir el Mago i Jbcorrer a Jaco, 
me ,fub i por un efcotiUon Marta tn t ru- 
ge de Pajtor , ó fe abrirá un piAeJio de 
donde fatga , agarrará la efa , y la ren- 
dirá al fue lo , ecba úfala. hácia ¡os 
bajiidares. 

Mart. Antes yo he llegado. . 

Jac. Ettra&a; ■; . • • < 

fuerza ! quien eres, mancebo 
gallardo , cuya arrogancia 
fe dudaría , á no ver 
el dcfpoju i vucllras plantas? 

Mart • El que no lo diga importa. 

i Vafe corri ndo. 

Jac. La vida te debo : a afras, 
iré en feguimiemo fu yo, 
aunque le dé el viento alas, ' 
que no es judo que el filencio ■ 
oculte acción tan bizarra. V*?» 
Mag. Y yo , pues oda dcfayre, 
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y los pafadns , con anfia fer el que á verlo alcancemos, 

piden el cafligo : Cíelos, a. Pues vamos allá. 3. Paes vamos, 

quien á ella moger ampara I l ' ’ b. No hagais ruido. 3. Ni aun refucilo, 
pues por mas que folicito >' <«- a. Ves algo * 

íaberlo , no alcanzo nada. Vaft. Cada uno fe pondrá á acechar por donde 
Se dtfcubrirá al frontis un zaguan , lo efié la cabeza del Negro i y por el cañuto 
, mas capuz que permita el filio , en fu foro que ha de tener en la boca, f aldrán unos 
una efcalera , y á fu remate una puerta polvos negros , que los tiznen la cura , y 
cerrada de dot hojas, y dos faroles delante foplarán para ello de la parte de adentros, 
de e,la ; de forma , que agarran do fe á fus fe batearán ,y mirandofe uno á otro, fe ha- 
cuerdas el Efribano , y Alguacil primero , rán cruces , y bufearán la puerta para 1 

á fu tiempo, puedan poner los pies , quando futir dando vueltas, 

quieran defeanfar , en la peana de la mif- 3. Que fale un humo 
ma puerta , la que tendrá pintada en cada echando chtfpas de adentro, 
una de fus hojas la cabeza de un Negro, y t. La cara á mi me ha abrafado, : 
en la boca un cañuto , para que d fu tiempo vamos abazo corriendo: 

fulgen por él polvos negros , y tiznen la .lefus , qué horrible que eftás! 

cara á ios Alguaciles , y jalen tftos, 3. Y t» ? parece» Gutnéo. 

y et Efcribano. a. No piro aquí ni un minuto. 

Efcr. Solo i vos os he fiado oj>. 3. Qué es minuto ? ni un momento* 
en confianza el fecreto; • a. Pero no hallo Ja falida. 

como oro en p.\fro guardadle, 3- Ni yo tampoco la encuentro, 

que no quedareis fin premio. Los z. Ay de nofotres , que aquí 

Alg. 1. Efiá bien. > por las collas quedaremos ! 

Efe. Ya vereis ü hace ! Se abrirán las puertas , y fe verán el Ef- 

•' Ja tal vatita fu cfcéto» •' ! cribano , y Alguacil primero , que entre los 

, pues las puertas de la calle dos [acaran á Marta , fentada en una filia, 

al toque de ella fe abrieron. como que no antma , y no [aldrán delta « 

Alg. 2. No fe exponga ufied i un chafe 0* bladiilo , que huya de la parte de 

y que todos le llevemos, ¿ .! adentro de dicha puerta. 

porque efta muger es diablo. •' Efcr. Callad hombres, no deis gritos. 

Efcr. Señores , fi tienen miedo, 2. y 3. Mireufte i quai nos ha puedo! 

quedenfe aquí en el zaguan, Efcr. Quien ha fido ? . 

que nofotros fubiremos. fi. y i . Efo ignoramos. •» 

Alg x , y 3- l o aceptamos. 1. Uno* diablos eftán hechos. 

Efcr. Cada loco ' 1 • • <> Efcr. Marta no ha podido ftr* 

con. fu tema* Alg. 1. Ya es entiendo. que agarrada la tenemos* 

Suben la efeo era , toca con la vara ti Ef- y ya quifiera la pobre 

cribano , y fe abren las pu'rtat , entran el mirarfe en efe tipejo: 

el Efcribano , y Alguacil primero, con ella abaxo, aprtfita. 

y fe vuelven á cerrar. t • OJa ? ni aun moverla puedo ! » 

fijer. Llave m^eftra como ella Efcr. Ni yo; venid á aya Jarnos. 

no la b^cen lo. (terrajeros. B. y 3. Ya nos guardaremos de efo» 

Alg. z. Vaya, yo ellu-e- aturdido Efcr. Paes, amigo, aquí no hay* 

de elle lance que prefeucio ! como veis, otro remedio* 

g. T yo, pues fin embarazo que atarla con ellas cuerdas 

fe han entrado, como Pedro de los faroles, y luego 

„ por fu cafa, en la de Marta. basarla á raílra. 

3. Qué hu'án ? 3. Por el agujero 1. Pues antes i • 

oe las celradurat puede : ' que en sí vuelva. • • ' 

Ha- 
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Harán que van i tirar de las cuerdas de 
ios faroles , fe afigurarán las manos o» 
ellas , fe hundirá la ef alera , quedarán 
en el ayre , y al mifmo tiempo f( hundir 
rán en dos efcotiltones bajía el medio 
cuerpo los Alguaciles. 

Mart. Ya en mi vuelvo De pronto. 
paca caftigar altiva 
infame* atrevimientos. 

ÉJcr. San Antonia»'! Alg. i. San Lefates! 
*. y ■?. La tierra la boca ha abierto, 
y me traga. 

Mart. Secretaria, 

no puede tener empleo 

mas alto , que el que ahora logra» 

fino fe fube al alero - 

del tetado. Efcr. Mi codicia. 

fué grande } y pues la confiefo. 

Mana , dueíetc de mi. 

Alg . Y de n ofot ros. 

Morí. Creyendo i c 

eftoy , qvie muchos harian 
(como pudieran) lo mcfmo - .1 

que yo con algunos que ^ i . -¡ 

. fot» de intención contrahechos 
en deshonor de fu oficto. 
t Dentro voces. 

Voc. El ruido fuena aquí dentro. - r.< 
.u Sal » ti Barón , y el Mago, i 
Bar. Pero qué es ello que miro! 
Bfcr.y Hlg. hay quien tute focorra, 
Cielo» I 

Bar. Marta, desando ahora á un lado 
mis agravios , yo te ruego 
que á los quatro ios libertes ¡ . < 

de martieib tan tremendo. 

Mart. Baila que vos lo mandéis, 
fefior Barón-, paraí hacerlo. 

Volverá la rfcalera á poner fe como antes, 
f ubi rán los efcotillones , baxardn el Ef- 
cr iban o , y Alguacil r, y tomarán tablas 
los dos. 

Alg./S o hallo para (correr tierra.- Vafe. 
Efcr. Cumplió el barbaste conejo ap. 
la palabra de agarrarla, > 

y fe dexó en el tintero 
lo demas ¿ pues -delta efeapo, 
no mas boditas. al r Cielo, i. Vafe. 
Mag. Pues ignora efa muger, 
que yo elle Janee, p re Cencío, 


y efti defeuidada ahora, » 

eche mi cautela el -reda. 

Se defíubrirá Garzón en el ayre montado 
en un cayman , que meneará rodos ¡ 
tos ejlrtmos del cuerpo. 

Garx. Marta ? Marta ? tu contrario 
difpone tu vencimiento, 
t . prevente. 

Mart. Pues tu me avifas, 
y me amparas , nada temo. 

Bar. Quando', Marta , cefaráa 
tus cfcandalofos hechos ? 

Mag. Ahora , pues que infcnfible 
Reprefenta. 

coa un hechizo U he puedo, 
i podéis los dos darla muerte 
con feguriiad. Bar. Es cierto* 

Jac. Cabe en ello, alnun engaño ? 

Mag. En que lo dude» me ofendo, 
y la execucion no impida 
'el hacer ahora recuerdo 
de Janees paludos , pues 
no tipne ningún remedio 
el hechizo poderofo 
que mis artes difpuGeron. 

Garx. Por ajar tu vanidad op. 

verás que le hay. 1 
Bar. A qué efpcro í 
Jac. A qué aguardo l Suben. 

Los o. De una vez : 

c«n ella fiera acabemos. 

Sacan las efpadas ,y al tiempo de ir o dar- 
la fe pondrá delante de Marta un pelica- 
no con el pecho abierto , en el que da- 
rán las tjlocadas. 

Bar. Otro afombro * ved fi tiene, Baxan. 

ib no , vuellK» hechizo puedo. 

Mag . Grande es «1 poder de Mana, 
y de mirarle me afrento. 

Bar. Vamos los dos á contar 
al Rey prodigios tan nuevos. 

Mag. O ella , ó yo hemos de mirarnos 
hoy en el ultimo extremo. 

Jac. Que la perdone fus culpas 
quiero darle por coafejo, 
que mas que no los rigores 
las piedades configuieron, 
y en el tafo ,quc . topamos , 

mejor arbitrio no encuentro. Vafe. 
Bar. Si no es dable el impedir . 

que 
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que tenga fu indulto efecto, 
y sí fu muerte , os fúpiko / 
que pongáis todos los tnedios 
pufibles , porque fi Marta 
vive , á Federica pierdo. 

Mag. Su fin , 6 el mió , Barón, 
no habéis de tardar en verlo. 

Van fe ht das , Je entrará , ó hundirá ti 
pelicano , y Marta fe '* 
di [cubrirá. 

Mart. Y hafta tanto que te ¿en, 
traydor efpofo , mis zelos 
el caftigo merecido, 
vaya efe amago ligero, 
para que puedas llegar 
adonde ellá el Rey mas prefte. 

Sube un Uon por el ef.osillon , coge al 
Barón, y hunde fe con él- 

Bar. Ay de mt ! Hundtfe. 

Mart. Y de mi! 

Gara. Qué temes? Bastan al tablada. 

Mart. Garzón mió , nada temo; 
pero no haber un inflante 
en que no me afalte un riefgo, 
me ufurpa todos los gozos; 
y así á tu fineza ruego 
me faque de Francia , bada, 
Garzón , tanto contratiempo: 
qué < refpondes ? 

Gara. Que agradarte 
es folo lo que apetezco. 

Mart. Y quando ha de fes? 

Garz. Muy pronto : 

y para' que en efte Reyno, 
con mas motivo , memoria 
quede , Murta , de tus hechos, 
verá el mayor triunfo tuyo, 
caftigando á un mifmo tiempo 
de efe Mago la íoberbia, 
y de el Barón lo refucilo. 

Mart. Tu favor fiempre empeñado 
eftuvo en mis lucimientos. 

Gnrz. Y para que á todos ponga 
tu aufencia en mayor rezclo, 
publiquen las voces nueftras 
por cía región del viento : - 

Los a. Y di? amos , Francia , Francia, 
hoy logarás el foíiege, 
porque fulpiras , y lloras, 1 1 
pues Marta dexa cüc Reyno. Vanfe. 


de U Corte. 

Se correrá la villa de monte , y faldri 
el Mago. 

Mag. Efte Reyno dexa Marta ^ 
dice repetido’ el eco 
de voces , que no diftingo 
quien las anima , primero 
tni rencor para impedirlo 
hará todos fus esfuerzos. '. 

El Rey , y fu comitiva 
que ícan teftigos pretendo 
( pues hádu ella parte vienen 
cazando) de fus efeétos, 
y halla tanto que convenga, l 

eflar invifible quiero. 

Se retirará j untado , y Jalen el Rey , J» 
come , F ederica , Efofieta , y Cafca~ 
reía, todos en trage de Cazadores. 

Rey. Jacome , fi en vuéftra hija 
viera yo arrepentimiento, 
por vos la perdonaría 
lo que i mi tocára ; pero 
no hay un inflante en qufc no 
incurra en delitos nuevos. 

Jac. Ya lo llora mi defgracia, 
porque crezcan mis tormentos. 

Ftd. Y los mios, pues me tiene af. 
en continuados dcfvelos. 

Efe. Qué has cazado , Cafcarela ? 1 

Cafe. No es nada ; tres machos lleno* 

.; van cargados i la Corte 
de iiebra», y de conejos. 

Efe. Jcfus ! mañana la carne, 

Cafe arela , valdrás huevo: 
qué fiempre los Cazadores 
fean grandes embuíleros ! 

Rey. Que prevengan la carroza, 
ames que fus luces Febo 
de elle horizonte retire. 

Jac. Voy, fefior, á obedeceros. 

Va /«come bácta los batidores , y fejof- 
> penderá ,y solverá como afombrado 
á Ju pueflo. 

Bar. Ay de mi ! Cafe- Sarna Sufana! 

Efe. San Agapito ! 

Rey. Qué es efo? ■ < 

Jac. Que en el centro de la tierra 
fe oyen iaftimofos eco*. 

Mag El Barón es, d quien tiene ah. 
fu vil muger padeciendo 
de una fiera l uS infolios,-' - 

de 
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, de una priíion lo funcfto* 
pues aunque es imaginario, 
á él, le parece fea cierto: ¡ ; 

mas yo haré que i publicar 
falga en breve tanto exccfo. 

Bey. O fué apreítenGon , ó ha celado 
lo trille de aquel laureóte* 

Jac. No fefior, no fué apichea&oo, 
realidad fué. „t . 

Efe. y Cafe. Eu efo cfttaor, 
y li no tu Magcfiad 
pregúntelo á nuefiro miedo. 

Fed. Corazón , qué me predice* ap. 

con manifeftarte inquieto ! 

Rey. De mi orden ve , y di regiltren 
al inflante lo* Monteros 
los mas retirados filio*. 

Cálcatela, defle yermo, , 
por li hallar pueden la caufa 
del acreditado efe&o.. . 

Cafe. De la* ttipa* corazón ¡ ap. 

hagamos : ya voy ftorriendo. . 

Al ir bdeia los baflidorts fubirán en un tf- 
colillon por delante de él ti Barón ojidadtl 
¡ton , quien le dexará , y correré dt- 
, tras de Caf carel 'a. , i 

Bar. Acaba de darme muerte t > . 

de una vez i. pero qué veo?; "i 
, r . Rifara tn todo s. \ 

C aje. Ay ! ay ! que el león me agarra. 

Le apunte, y fe entra corriendo.. 
Rey. Tiradle. 

Efe. No aguardé á efo, 
que como perro con maza 
va trepando por los cerra*. 

Rey. Qué fué efto , barón i 
Bar. Ahora 

lo referiré, fi aliento 

me h¿n deten do ( qué congoja 1 ) 

. el palmo , el Aillo , y el miedo. 
Fed. O corazón , pocas veces , ap. 

tus pronofiieos mintieron ! 

Bar. Rey , y feñor , efta tarde 
vir.o mi lealtad Gguiendo 
á vutfira inviéta perfona 
á lo inculto defte yermo, , , 
donde atofigando al ave, 
y i los brutos perliguiendo, 

‘ 1 íuefe enfayo de la guerra 

lo que era divertimiento* /, 

■s.. 


Romarantind . 

pues ya mirando fu eflrago, ■ 
y ya efcuchando el eftrucado 
de la pólvora, fe animan ., 
los mas cobardes alientos. 

En eñe exerci.io ellaba 
acreditando mi esfuerzo, 
quaodo percibió el oido 
o unos ayes tan fundios, ,, 
que el corazón laflimado 
apeteció fu confuelo. 

Llegué en fin á defeubrir 
(doblando mis fentimientos) 
que de la cafa de Marta 
los trilles ayes faüeron, 
porque volvió á repetirlos 
quien eftaba padeciendo. 

Ir No reparé en fus encantos, 
al olvido di mi ricfgo, . 
entré en ella , y de fu infame 
proceder miré un efecto, 

.<'.que aunque. no pasó de Cufie, 
fué demafiado medefio* 
y refentido mi honor 
de fu grande defenfreno, 
faqué la efpada , y la punta 
dirigí á fu infame pecho* 
tnv fué fia fruto, porque 
otrp prodigio interpuefio 
entre fu riefgo , y mis iras, 
defayraron mis intente*. 
Agraviada defia acción, 
con tkanico dcfpeeho 
difpufo vengarfe ( qué anGa ! ) 
por e| mas indigno medio. - 
De improvifo efe león 
que me eonduxo á elle puerto, 
aborto fué de la tierra, 
cuyas garras , de mi cuello 
afidas, ni aun dió lugar 
i que formule un lamento. 

Por la mifma boca que 
fue abortado el mqofiruo fiero, 
con impiedad me eonduxo 
á un obfeuro , y corto feno : 

Allí padecí maitirios, 
tan eílraños, y tan nuevos, 
que al quererlos referir 
fe me erizan los cabellos. 

Ya fu braveza rugir, 

jr como el fitio era efirccho, ^ 
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el aliento que animaba ' ' 
defanitnaba mi aliento, ■ 1 
pues fi ‘en ondas de criftal 
otros anegar fe vieron* 
yo padecí elle naufragio 
en torbellinos de viento : - 
ya con fus garras mis venas 
rafgaba impío , y foberbio; 
y ya^ fus prcf.is la -carne • 

reparaban de los miembros 
para faciar fu apetito, <■< • . . 

dexando limpios los huefos; 
de tal forma, que yo propio 
me vi animado efqueleco; 
mas f con defgracia tan grande, 
que los daños que refiero* 
y los que omito , acabar .. ¡. 
mí tiifle vida . pudieron, ■ 1- 

-.cuyo remedio con fer 1 

tan terrible , y tan funcílo, 
ya que la voz no podía 
pedirle , lo hizo. el defeo. > .j \ 

En cflc conüidto citaba : • 

mi congoja , quando el mefmó 
s, verdugo que la motiva, > t -, 

me trazo defde el encierro ■< 
á efte monte , donde no hallo > • 
herida alguna en mi cuerpo, 
lo que. me hace difeurrir o . j 
(coa Cobrada fundamento) i t ". 
que todo fue imaginado, > 

y nada fué verdadero, i ■ . • , 

Ello por mayor, es quaato 
me ha pafado en corto tiempo 
con efa muger , con cfa s c , 
tirana , que tin refpeto .i > , l \ 
divino , -ni humano, hace i ¡ 
los e dragos que fabemos, t 
y lamenta toda Francia 
con liautos, quejas, y miedos. 

Y así á vtseflros pies, invicto 

De rodillas. . 1 . V 

Enrico, con anfia os ruego, <q 
que por vos, por mi:, y también 
por la quietud deífe Reyno, : 
fe foliclte por todos • .. 

les que fe dtfcurran medios 
- r atajar tan graves daños, 

como citamos padeciendo. <i 

!’ty. Barón de Hefcing , levantad ; 


de U Corte . 

á mis brazos: mucho fíente 
vueflros difguftos, y tanto, 
que mi palabra os empeño 
de que ti no hallo en la tierra 
para que fe acaben medio; 
fe implorarán las piedades 
-publicamente dei Ciclo. 

Mag. Antes haré yo que todos ap. 
t '-Üe efa Marta nos venguemos. 
Efircmczcsnfe los montes* 
eltienda Cintia fu velo, ; 
y fea preparación 
de mi triunfo lo funeflo. 

Se obfcúrecerá la mutación , fe figurará 
un granizo , y Umptfiod , con la 
mayor propiedad que fer pueda. 

Jac. Qué aftxnbro ! • 

Bar. Qué horror ! -. - 

Fed. Qué efpanto ! 

Bey. Sobrenatural es ello. 

Cafe. Santa Barbara bendita, 
y qué grandes fon los truenos! 

Rey. Pues la tempcílad fe aumenta, 
entre ellas penas podemos 
refugiarnos. Bar. Gran feñor, . > 
ahora no hay otro remedie. 

Mag. Sí le hay. / 

Se ocultará la mutación de monte ,y ocu- 
pará el Teatro la de un jalen con comuco- 
pias ¿afpejor, arañas ,y otros adornos. De 
foro adentro habrá up pavelton , que def- 
canfará fobre colanas tranfparentes , que 
parezcan de crifiol , y debaxo una filia pa- 
ra qutfe fiente ti Rey. Hácia los bajli- 
dor es de la mano de » echa habrá una me. 
fa , compuefta de dos iguales^ con lum, 
y vaxilla de plata ; de forma , Que def- 
pues la una de ellas fe Jipare, y ileve 
al lado izquierdo del modo que fea pofi- 
ble , paro que parezca que va 
p < por si ¡ola. = 

Rey. Qué e* eflto que mito l¡ 

Mag. Daros mas ieguro puerto, 
que el que VueOra Mageílad 
por iibertarfe del riefgo , 
lolicifaba. Rey. Lo eílimo, 
y es primorpfo el cempueilo 
de la elUhCia, Mag. Gran feñor, 
fon las artes que yo exerzo 
de tanto poder, que i mas 

ü pue- _ 

oogle 
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puede efkndcrfe el ingenio. 

Rey- Pero no alcanza , parece, 
d las de Marta. Mag. Yo efpero 
que en un banquete , feñor, 
que ahora ferviros pretendo, 
el ultimo plato fea 
humillarla á los pies vuedros, 
para que os Grva de alfombra, 
aunque indigna. Rey. Yo no intento 
tomar nada , mi familia 
en mi nombre el un obfequio , 
desfrute, yo el otro, y de ambos 
me doy por férvido. Mag. A eío 
afpiro , y no mas. 

Cafe- Efte hombre i .. 

trabaja d remo , y fin fueldo. 

Efe. Por hacer mal, infinitos .! 

hay que cxecutan lo mefmo. .1 . 
Fcd. Toda foy zozobras yo. 

Jac. Yo ledos. 

Bar- Y yo rezeies, . 1 

Mag. Pues, fefior , quando gudeis 
ocupareis vueñro afiento. 

Rey. Üfiá bien. Sienta fe. 

Ftd. Qué primorofol!' 

Bar. y Jac. Todo quanto aquí hay es regio. 
Rey. En prendiendo á Marta , haré op. 
con Jos d*s un efcarmicnto; * ■ • 
pero hada tamo finjamos. > . " 

agrados. Mag. Los.inftmménies v t~ 
hagan d fu Magedad ' > . -t fu- 

la falva. Eje. Hilo edá muy bueno, 
pues deleytan el cido 
fin templar, ni hacer tflruendo. *1 
Se tocará lo que partt.cn ton mucha -duU 
%ura , y fuapiJad i de forma j que M smpi-í 
da oir iot vtrfos , haflü que' fe prevenga 
que ce fe ■, Marta futirá por un cfcotillort 
hácin los batidores de lu - l s 
izquierda. ■ 1 - > 

Mart. Ede es el banquete infame, ap. 
que la dialkia ha difpuefto ’-) 
para que de (harpía ktU : 

ftrvan mis abaumiefltósfop f . 
pero folo logiará •Mu.ni.dit^ *<-j 
que refulte en mis obrequiol.- : 
IWog. Arrimáos d la mefa, «f* -- 
para que vayan íirviend * ¡ - -h . 
•as viandas, y-licores. 

C aj\ , Hoy -me emborracho. 


Eje. No es nuevo 

ponerte como una cuba. 

Cafe. Vaya, que todos lo hacemos. 

Se pondrán á la mefa los quatro de tf- 
patdasá los ■ batidores, d h derecha Fe- 
derica , luego el Barón , defpues Jacomt, 
y la ultima E feo fleta , y Cajear tía 
á una punta. 

Bar. Algún día d vuedro lado 
había- de edar fin tieígos. 

Ftd. Couto es, -Barón, dicha mis, 
todavía no la creo. 

Mart. En zelos me abrafo : no 
te durará mucho tiempo. 

Efe. .Señor Don Jacome, ahora 
le toca fer mi cortejo. 

Jac. Lo que á mi me toca es 
duplicar mis feniioiicntos. 

Efe. Bien digo yo que no hay tudo 
mas incomodo , que un viejo. 

Cefa la Mufica. 

Mag. Cele la dulce harmonía, 
y en les ¡manjares diveríós 
halle- que admirar el gudo. 

Ahora fe apartará la otra mefa, que queda 
prevenida ,y va donde ejld Marta. 
Mart. No los probarán. 

Rey. Qué es edo ? , 

Cafe. De una mefa hacerte dos. 

Bar. Jac. y Ftd. Sola* ella fe mueve. 
Efe. BuencM ; i v i. 
quanto va que d la tai cena 
le han hecho mal de ojos. 

Mag Edo 

es precipitarte Marta . : 1 

( de colera , -7!. rabia tiemblo ) 
á fu ruina. Murt.r Mientras liega, 
vamos comiendo , y ; bebiendo. 
Todos. Allítftá. ' 

Rey. Oía dar muger! 

prudencia, dilimulcTtos. 

Jac. Dad orden que nada traigan, 
porque nos ferie veneno' , : i*-- 
¡mowtiferp. -F*ti. <¥¡o (ay de mi!) 
apenaí’rref¡Mraa- puedo , ». ;• 

Bar. O corazón , quanto íientesle ap, 
Coje. Saquen , que yo iré comiendo 
por todos. Efe. Y yo. 

Mag. Ninguno 

ticác que dsxar fu- puedo, 


De un Ingenio 

porque ya Marta , y yo eftumus 
en campaña cuerpo á cuerpo, 
y de poder á poder, 
ni la rtfiflo , ni temo; 
y pues el Rey (que Dios guarde 
muchos años ) el afiento 
* ocupa , fin duda quiete 
, ver finalizado el duelo. 

Rey. Es asi. > 

Bar.Jac.y Fed Somos de marmol! 

Efe. Puntúo en boca , y filcncio. 
Cafe. De vino de Fontiñaa 
he de llenar el pellejo. 

Ma g. Ola , viandas. 

Saldrá por los baflidores de la d 'techa 
un Negro con una fuente de plata , hará 
una cortcjia al Rey , otra á ¡os quatro 
que ejldn en la 'mefa , 1V4 á pjner en ella 
la fuente y fe hundirá por efcotillon ; y 
al mifmo tiempo por otro, que habrá junio 
á la eneja de Marta , fule otro Negro ce» 
igual fuente , la pondrá en ella , 
y fe hundirá. 

Mart. Y vienen í ' % •, 

ían abundantes , que quiero 1 i 
que mis Criados disfrutea 
de la función 
Cafe, y Ffc. Mal provecho. 

Mart. JR.e.vené , Julieta ? vamos 

acá , porque hay mucho , y bueno. 

Salen los dos por dtbaxo de la mefa • 
Re v. V aya , no ferá efe» fado, 
que yO buena gana tengo. 

Jul. En cafa me did el olor . 

del guifate ; eflá cltupendoi* •>. >\ 
Cafe. Qué. -HO.nsihiíbiera ei verdugo 
la campanilla deshecho ! 

Mag. Ya en que pende fu poder ap. 
mis conjuros defeubrieron : 
me pagará con-!a muerte ^ f 
los agravios que me ha hecho: 
las propias cautebs fuyas 
camino me ham dcícubierto'n: on;J 
para sdexarla indefenfa, 
fin que pueda precaverlo: 
fequaces míos , ahor$ 
os necefito ligeros. 

*~Efc. Señor, cómo uíled fe llama? 
cómenos , ó no comemos ? 

Mag. Otr< s manjares. 


de la Córte . 

Sale un Marinero con otra fuente , hará 
las mifmas ceremonias que el Negro , fe 
hundirá , y faldri otro igual á la mefa i: 
Marta , y al tiempo de poner en ella la 
fuente ta echará la mano al pecho , arran- 
cándola el loso , fr hundirá , y con otro fe- 
mejantc volverá á faiir por el e feo til Ion que 
fe hundió el otro , te tomará el M tgo , le 
echará en el fuelo , y pondré el 
pie encima. 

Mart. Traydor, 

que por un indigno medio 
efe lazo me has robado, 
que hacer intentas? Mag. Intento, 
hollándole con mi planta, 
vengas la prenda figuiendo 
involuntaria, por mas 
que le refiftas , y luego 
ponerte i los pi;s del Rey, 
como ofrecido lo tengo. 

Hará erremos , agarrandofe d: h mefa , 
de Julieta, y Rsvtnl , como que l* pre- 
cifan á dexar el fugar en 
que ejli. 

Mart. Ay de mi ! que fin que pueda 
efeufarme de un violento 
impulfo ( llegó mi muerte) , 
arrebatada me veo • 
con precifton ( qué defdicha ! ) 
de obedecer fus preceptos ! 

Revené? Julieta? 

, Agarrandofe de los dos. 

Los T. Ay Aína 

de mi corazón ! Mart. Ya , fiero 
mcnflrUo, inhumano, confi;ues 
( qué * «nguítti ! ) mi abatimiento. 

Efe. Pobrectta. 

Mag. Deshaz ah ira 

el hechizo que yo he hecho. 

:Rey. Impaciente eftoy por ver 
el fin. - 

Mart. No puedo , no puedo, 
pues apenad ( qué ¡congoja ! ) 
para hablar me queda aliento: 
por inflantes foy vefuvio, 
y por inflantes ÍO) J yelo; 
llegó mi ocafo fin duda, 
foio di ufo efque'etos 
humanos que me horrorizan, 
y faiuaftnas que dan miedo. 

pa- 
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Mdrta U 

padre , efpoío , Federica, 
de mi defgracia doléos. 

Bar. y Fe d- Nada en el prefente lance 
per ti, Marta, hacer podemos. 

Jac. Si fe puede. Bar. y Ftd. El qué ? 

Jac. Ayudarla 

á llorar. Ca Je. Bravo confuelo'! 

Mag. Llega á pofttar tu foberbia 
del lley á Jos pies excelfos. 

Mart. Ya voy, ya voy : Garzón mío, 
li no me amparas hoy muero, . 
no me dexes , pues íoy tuya, 
en el lance mas fundió. 

Sube Garzón por un efcolillon, la da un pu- 
ñal , y Je queda en el tablado. 

Garz. Alienta , y á efe tirano 
con elle afpii abre el pecho, 
pues clavándole en la raefa 
dará el golpe en él. 

Mart. Qué tfpcro? 

. ' muera un túfame. 

Clavj el puñal en ia me/a, y al mi/mo t lem- 
po caerá el Mago al futió j deforma , que 
Je le pueda ver un puñal clavado. 

Mag. Ay de mi A 

infeliz ! Rey. Muger , qué has hecho? 

Leva.'tafe , y redor. 

Mart. Cafligar-, feñor inviélo, 

i pn traydor : alma alentemos, ap. 

Rey. Ola? prendedla. Mari. Ninguno 
tendrá tal atres ¡miento, 
pues fin acción han quedado; 

Al querer el Barón , Jacome , y Cafe arela 
ir a donde ejlá Marta , quedarán fuf- 
penfos , y fin movimiento. 

Y á vos, grande Enrico , os ruego 

V i ' . 


Romarantina. 

perdón de las inquietudes 1 
que he ocafionado en el Resino 
de Francia , y en p3z tranquila 
te queda, porque me auícriio. « 

Se pone ella , y Garzai en el caballo con 
que fe empezó la Ce medie. • 
Rev.y Jul. Nos dex.ts i que nos portgjn 
defpaes como un terciopelo? 

Garz. Reveré, Jas dos mulitas 
arroja , y vén por el viento 
acompañándonos , y 
Julieta ful. Yn tierra quiero. 
Garz. Irá por donde prcten !e. 

Mart. Todos vuelvan en ía acuerdé, 
porque admiren como triunfo 
, de tnis enemigos. \ 

Todos. Cielos, 

‘ ‘ ti es. realidad lo que' miro! 

Mart. Realidad es , r no liendo 
judo que quede el Barca 
i continuando el galanteo 
de Fedeiica mi prima; < 
conmigo llevarle quiero. 

A un tiempo fubsrá el caballo, en un cu- 
lo el Barón, en otro Revené, J fi 
■» i hundirá Julieta. 

Bar. Mira : - 

Mart. Todo eflá mirado. 

Ella, Jul. y Rev. A Dios Francia ,4 «o 
. mas vernos. 

Cafe. Acabófe la Comedia, ». 
pues, los paxaros fe fueron, 
hada que en la Quarta Parte 
invente mas el Ingenio. 

Todos. : Quien con nofotros fuplíca 
el ■ perdón de fu* . deferios. 

! . v si. • 


b V"., t ji. 
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